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Hermeneutyka Koranu w Swiecie islamu.
Rozumienie objawienia, typy egzegezy
i kontrowersje wokoét krytycznego badania
Swigtej ksiggi

Analizujac zasadnicze tezy apologetyki muzulmanskiej na te-
mat Koranu’, mozna zobaczy¢ w nich niejako lustrzane odbicie
tez teologii katolickiej na temat Biblii. Zestaw tych tez mozna spa-
rafrazowa¢ w trzech punktach.

1. Argument popularnosci (powszechnosci) Ksiegi obja-
wionej. Wedlug teologéw muzulmanskich Koran (ktéry okredla
sie jako Al-Qurin al-Karim ,,Szlachetng Ksigga” — a8 ol 5ill) jest
najczesciej czytang Ksiega na swiecie. Niektérzy muzutmanie na-

' Ks. Krzysztof Koscielniak, profesor zwyczajny Uniwersytetu Jagielloniskie-
go, dyrektor Instytutu Bliskiego i Dalekiego Wschodu U]J, islamolog, historyk
Orientu, historyk religii, specjalista z zakresu orientalnego chrzescijanstwa.
Studiowal w Polsce (PAT, UJ), w Niemczech (Heidelberg), Egipcie (Kair), Syrii
(Damaszek), Wielkiej Brytanii (Londyn) i Nowej Zelandii (Auckland). Autor
ponad 120 publikacji naukowych (w tym 18 monografii) w jezyku polskim,
angielskim, francuskim, niemieckim i arabskim. Czlonek wielu prestizowych
towarzystw naukowych w kraju i za granicg. Wygtosit ok. 150 referatéw nauko-
wych w Polsce i kilkunastu krajach $wiata. W roku akademickim 2016/2017
wyktadowca kilku uczelni na Tajwanie.

? Istnieje bogata literatura drukowana i online na ten temat. Zob. A.M. Muta-
hhari, Understanding the uniqueness of the Quran, Ahlul Bayt 2013; M.A. Wa-
hab, The Excellent Qualities of the Holy Quran, s Ju=i [slambasics Library,
http://www.islambasics.com/view.php?bkID=121&chapter=1; http://www.
islambasics.com/view.php?bkID=121&chapter=1,dostep 12.04.2016;
dogile ale - a8l GlEN wr WSt 3ok http://www.arabesl.com/2016/01/
Reading-download-interpretation-Koran.html, dostep 12.04.2016.


http://www.islambasics.com/view.php?bkID=121&chapter=l;http://www
http://www.arabesl.com/2016/01/
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wet twierdzg, ze wydrukowano miliardy egzemplarzy tej ksiegi’.
Wydaje si¢ jednak, ze za przesad¢ nalezy uznal stwierdzenie, iz
Koran zostal przettumaczony na ,wszystkie jezyki swiata™. Z ko-
lei Biblisci katoliccy z duma podkreslajg, iz Biblia w calosci lub
czg$ciowo przettumaczona zostala na 2883 jezykow sposrod 6918
jezykow $wiata®.

2. Argument ponadczasowosci (uniwersalnosci). Zdaniem
muzulmandéw jedynie Koran jest uniwersalny, stuzy jako prze-
wodnik i bedzie przydatny we wszystkich czasach wszystkim
ludziom®. Réwniez katolicy podkreslaja, iz przestanie Biblii jest
ponadczasowe.

3. Argument komplementarnosci. Teologowie muzuiman-
scy przekonuja, ze Koran jest ksiega, ktora zawiera wszystkie od-
wieczne prawdy zawarte we wszystkich wcze$niej objawionych
ksiegach (XCVIIL4). Z drugiej strony, w nauczaniu katolickim
podkresla si¢ dobitnie, ze Objawienie Biblii zawiera calg prawde
o Bogu i czlowieku’.

3 Zob. O. McAteer, The most popular book of all time, w: http://metro.
co.uk/2015/07/15/the-most-popular-book-of-all-time-isnt-harry-pot-
ter-5297319/, dostep 22.07.2015.

4 Zob. aAlall Al aany w S T AU auig 5 D0 Jy 315 s a5 8e) i @l ga Juzil
w: //www.arabesl.com/2016/01/Reading-download-interpretation-Koran.html
[data dostepu 12.05.2016].:

5 Zob. Biblijne Stowarzyszenie Misyjne, http://www.bsm.org.pl/pl/artykuly/
biblia/statystyki_stan_tlumaczenia_b iblii.html, dostep 12.04.2015.

¢ Zob. wypowiedZ profesora Kazi Nurula (Department of World Religions and
Culture, University of Dhaka, Bangladesh): ,Islam is a religion that holds that
peace is the summum bonum or the highest goal of man’s life and that a total
surrender to the will of God is the only means of attaining that goal”. K. Nurul,
Islam: The Qurianic Message of Universalism and Religious Pluralism, ,,Dialo-
gue & Alliance” 27/2013, 5. 101.

7 Szerzej na ten temat zob. K. Ko$cielniak, Uniwersalistyczne roszczenia islamu,
w: Uniwersalizm chrzescijanistwa a pluralizm religii, Tarnéw 2000, s. 132-153.
Zazwyczaj apologetyka muzulmanska koncentruje si¢ na podkreslaniu warto-
$ci objawienia koranicznego:

Al s e A Ln sene o 3l oad gD Al maall il DS ga a S
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http://www.bsm.org.pl/pl/artykuly/

60 Islam. Apologia i dialog

Niezaleznie od tego, czy muzulmanskie tezy brzmia bardziej
lub mniej prowokacyjnie dla teologéw katolickich, Koran posiada
fundamentalne znaczenie w islamie.

a) Po pierwsze, Koran wyznaczal tres¢ i kierunek catej kulturze
i cywilizacji arabsko-muzutmanskie;.

b) Po wtdre, z Koranu i sunny wyrosta nauka prawa muzul-
manskiego zw. fikh i szariat.

c) Po trzecie, Koran byl inspiracja do spekulacji religijno-filo-
zoficznych (np. dla stynnych mutazylitow).

d) Po czwarte, Koran stal si¢ bazg dla ezoteryki szyizmu i ale-
gorycznych odczytéw sufizmu.

e) Wreszcie po piate, zarowno fundamentalisci, jak réwniez
modernisci islamscy, wlasnie z Koranu wydobywaja uzasadnienie
swoich postaw badz radykalnych (tradycjonalistycznych), badz
otwartych na nowoczesnosc¢.

Zanim przystapie do prezentacji wielu ztozonych zagadnien
egzegezy koranicznej, naleza si¢ dwa fundamentalne wyjasnienia.

Po pierwsze, teologia muzutmanska rozréznia objawienie wta-
sciwe tanzil (L5%) ktérym jest sam Koran®, od natchnienia wahy
(>5) lub ilham (s\&)), ktorego Bog udzielal wszystkim prorokom
(takze Mahometowi) w celu kierowania ludem i organizowania
kultw’.

Po wtére, mimo pewnej zbieznosci muzutmanskie rozumienie
objawienia nie pokrywa si¢ z chrzescijanskim dogmatem o na-

i ol 1 Jals cadlass i cyo L (A Ga U S 1 caanll OIS sgi coulae Juad
Al 2 clll i SIS 2S5 g Ay 63 g e s 3 AL pdiunalls aials  allass
LS A s a9 Ll ks i 5l aalis e Sgn dee s caatlas o Al
o A sam S e a5 ehaliall e e Lelie laliall (e ale 435355 (f Jall 3¢ s i)
ol e e Uil g 4536 e alug ade dil La dol sy i 3 ) a3
zob. http://www.arabesl.com/ 2016/01/Reading-download-interpretation-Koran.
htm], dostep 12.05.2016.
8 Zob. S. Wild, The Qu’ran as Text, Leiden 1996, s. 137. 138. 141. 147.
® Zob. G. Tamer, Revelation, Muhammad in History, Thought, and Culture. An
Encyclopedia of the Prophet of God, red. C. Fitzpatrick, A. Walker, t. II, Santa
Barbara 2014, s. 524-527.


http://www.arabesl.com/
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tchnieniu Biblii. Ta ostatnia uwaga jest fundamentalna dla pierw-
szej czesci naszych rozwazan'®.

1. Natura ksiag objawionych
w islamie i chrze$cijanstwie

Istnieje zasadnicza réznica pomiedzy ksiega objawiong a na-
tchniong. Teologia chrzescijaniska do opisu statusu Biblii uzywa
termindw: ,,objawienie i natchnienie”. Teologia islamu za$ po-
stuguje si¢ jedynie terminem ,,objawienie™*.

BIBLIA: KORAN:

ST . objawienie
objawienie i natchnienie iawient
(brak dziatalnosci
cztowieka. Koran dzielo

Boga w tresci i formie)

(dzieto ,catkowicie Boskie i
catkowicie ludzkie")

Wedtug katolickiego ujecia Biblia zawiera stowo Boze wypo-
wiedziane przez czlowieka, dzigki czemu jest to stowo catkowicie
Boze i calkowicie ludzkie. Innymi stowy, uzywajac klasycznej
katolickiej terminologii, Bog jest przyczyna gléwna objawienia
(causa principalis) ale réownocze$nie cztowiek posiada swoj ludzki
udzial w zapisie prawd jako przyczyna narzedna (causa instru-
mentalis). Zatem przez natchnienie biblijne teologia katolicka ro-
zumie bezposredni, pozytywny i nadprzyrodzony wptyw Boga na
umyst i wole piszacego, dzigki czemu Biblia jest dzietem dwdch
autoréw: Boga i czlowieka?,

10 Zob. M.M. Azami, The History of the Qurianic Text from Revelation to
Compilation: A Comparative Study with the Old and New Testaments, Leice-
ster 2003.

' Na ten temat zob. szerzej: I. Glaser, Towards a mutual understanding of Chri-
stian and Islamic Concepts of Revelation, ,,Themelios” 7/1982,5.16 - 22;

12 Zob. Benedykt XVI, Adhortacja apostolska Verbum Domini, Krakéw 2010,
s. 5-124. W podobnym duchu problem ujmuje zdecydowana wigkszos¢ kato-
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W przeciwienstwie do tej koncepcji, muzutmanskie rozumie-
nie objawienia akcentuje aspekt wiernego kopiowania stowa Bo-
zego. W tym ujeciu najwazniejsze jest, ze Mahomet jako ,,pieczec
prorokéw” (il S5 Hatam an-nabiyin) posiadat widzenia aniota
Gabriela (L) przekazujacego sfowa Boga, ktérym towarzyszy-
ly konkretne objawienia stuchowe’. Jedynie ustyszanym stowom
przypisuje si¢ boskie pochodzenie. Zatem warunkiem objawienia
jest realna komunikacja. Teologowie muzulmanscy nauczajg, iz
stowa te zostaly wiernie utrwalone w pamieci Proroka (byt on nie-
piSmienny), mimo, iz jak wiadomo Mahomet posiadat objawienia
przez blisko 22 lata pomigdzy 610 a 632 rokiem. W odrdéznieniu od
chrzescijanskiego pojecia natchnienia biblijnego, muzulmanie nie
dopuszczajg zatem w Koranie jakichkolwiek elementéw dziatalno-
$ci cztowieka. Koran jest objawiony przez Boga, zaréwno w swej
tresci jak i formie. Takie statyczne ujecie powoduje, iz tradycyjna
teologia islamu uwaza za objawione nawet interpunkcj¢ Koranu.

lickich biblistéw; zob. H. Muszynski, Stowo natchnione, Krakéw 1983; A. Pa-

ciorek, Wstep ogélny do Pisma Swietego, Tarnéw 2003; Wstep ogdlny do Pi-

sma Swietego, red. ]. Szlaga, Poznari-Warszawa 1986. Nieco inaczej rozktadajg

akcenty nurty protestanckie rozwijajac koncepcje natchnienia mysli; zob. G.

Pfandl. Natchnienie werbalne czy natchnienie mysli?, w: Lekcje biblijne: Dar

proroctwa w Biblii i historii adwentyzmu, 1/2009, s. 39.

1 Teologia muzutmanska z upodobaniem rozwija temat. Zob. np. wyja$nienie,
w jaki sposéb Mahomet otrzymat objawienia stuchowe od aniota Gabriela:
5 folea ol il S s
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http://shamela.ws/browse.php/book-12112/page-26, dostep 12.04.2016.
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2. Utwierdzenie koncepcji niebianskiej tablicy

Ta statyczna koncepcja objawienia koranicznego uwiklata teo-
logie muzutmanska w wiele kfopotéw interpretacyjnych. Swiad-
czy o tym chocby zaciekle dyskusje filozoficzno-teologiczne po-
migdzy stynnymi mutazylitami - tzw. zwolennikami interpretacji
islamu w oparciu o arystotelesowskie principia - a tradycyjnymi
teologami sunnickimi.

Koncentrowaly si¢ one m. in. na problemie pra-egzystencji
Koranu. Z wielka pasja dyskutowano, czy jest on odwieczny, czy
tez bytem stworzonym'. Ortodoksyjni teologowie uwazali, ze
skoro prawdy Boze sa odwieczne, zatem Koran jest réwniez od-
wieczny. Mutazylici przeciwnie, odrzucali ide¢ odwiecznego Ko-
ranu, poniewaz stowo Boze - zwlaszcza jako byt stworzony przez
wypowiedzenie — nie jest tozsamy z Bogiem. Przyjecie odwiecz-
nosci Koranu oznaczalo dla nich forme¢ dualizmu metafizyczne-
go - odwieczne wspolistnienie Boga i stowa Bozego jako dwdch
odrebnych bytéw. To za$ przeczyloby nie tylko logice, ale réwniez
czystemu monoteizmowi, czyli idei tawhid (3= 55)'°.

W ferworze polemik ortodoksyjna teologia muzulmanska
IX wieku wypracowala obowigzujaca do dzi$ teori¢ Al-Lauh al-
-Mahfiz (bssall #5l), czyli przyjecie odwiecznej egzystencji
Koranu w postaci ,,zachowanej tablicy”. Znaczace zastugi na tym
polu miat Aba “Abdallah Ahmad ibn Muhammad ibn Hanbal as-
-Saibani (780-855). W konicu $redniowiecza byta to juz niezwykle
utrwalona koncepcja, o czym $wiadczy m.in. stynny komentarz
Tafsir al-Galalayn autorstwa Galala-ad-Dina Muhammada Ibn-

14 Zob.P.Lory, Les Commentaires ésotériques du Coran, Les Deux Océans, 1990;
Traité sur le nom Allah, Ahmad ibn Muhammad Ibn ‘Ata’ Allah, tr. M. Gloton,
Les Deux Océans, 1981.

1> Na ten temat zob. szerzej: ].R. Peters, God’s Created Speech: A Study in the
Speculative Theology of the Mu'tazili Qad- 1-Quddt Abu al-Hasan “Abd al- Jab-
bar ibn Ahmad al-Hamadani, Leiden 1976.
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-Ahmada al-Mahalliego oraz Galala-ad-Dina ‘Abd-ar-Rahmana
Ibn-Abi-Bakra as- Suyutiego z XV wieku. Komentujac sure 97 pt.
Przeznaczenie — Al-Qadar wers pierwszy: ,,Zaprawde, zestalismy
Koran w Noc Przeznaczenia!” éw komentarz stwierdza, ze w noc
al-Qadr, Koran zostal objawiony po raz pierwszy na ziemi z od-
wiecznie istniejacej tablicy — al-Lauh al-Mabhfiiz. Teologowie mu-
zulmanscy niemal jednoczesnie zaczeli utozsamia¢ owgq praksie-
ge — ,odwieczng tablicg” z tzw. ,Matka Ksiega” - Umm al-Kitab
(LS o) bazujac na koranicznym wersie 13,39: ,,B6g $ciera to, co
chce, i utwierdza. U Niego znajduje si¢ Matka Ksiegi™'®.

W takim ujeciu posrednikiem objawienia - jak juz wspomnia-
no - byt archaniot Gabriel, ktéry podyktowal Prorokowi stowo
po sfowie wszystkie fragmenty owej Pra-ksiegi. Wedtug klasycz-
nych rozwazan teologéw muzuimanskich Mahomet mial nie
dokonywa¢ zadnych zmian poniewaz byt niezwykle rzetelnym
czlowiekiem. Tak rozumiany tekst Koranu uznawany jest przez
wigkszo$¢ muzutmanoéw za nienaruszony i nienaruszalny'.

3. Konflikt ze zwolennikami
metody historyczno-krytycznej redakcji tekstu
(Redaktionsgeschichte)

Rzecz jasna zaprezentowana powyzej muzulmanska teologicz-
na wizja powstania Koranu, nie znajduje powszechnego uznania
posréd orientalistow, literaturoznawcéw, historykéw oraz czedci
muzulmanéw'®,

6 Oryginalny zapis: | A% &l L 2l Eully & 23 2 il

17" Zob. M. Larkin, The Inimitability of the Quran: Two Perspectives, ,;The Li-
terature of Islam” 20/1988, s. 31-47; Nasr Abu-Zayd, The Dilemma of the Lite-
rary Approach to the Qur’an, ,,Alif: Journal of Comparative Poetics” 23/2003,
s.8-47; M. Campanini, The Mu'tazila in Islamic History and Thought, ,,Religion
Compass” 6/2012, s. 41-50.

18 Zob. szczegdtowe analizy rozwoju doktryny muzulmanskiej prof. Josefa van
Essa; J. van Ess, Theologie und Gesellschaft im 2. und 3. Jahrhundert Hidschra.
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Paradoksalnie wizja Koranu bezbtednie podyktowana Maho-
metowi nie jest akceptowana w samej historiografii muzulman-
skiej. W rzeczywistosci zachodzily bowiem zmiany w formie
i ukladzie tekstu koranicznego. Pod wzgledem historii redakcji
tekstu Koran przechodzit podobnie jak Ewangelie etap przekazu
ustnego. Pierwotnie byl tekstem liturgicznym, ktéry recytowano
z pamieci, a za zycia Proroka nie istniala zadna pelna redakcja
Koranu. Objawienia Mahometa byly zachowywane w pamigci
i przekazywane ustnie, tym bardziej, ze - jak juz o tym byla mowa
- Mahomet byl niepi$mienny.

Po jego $mierci poleganie na ludzkiej pamigci stato si¢ jednak
niezwykle ryzykowne, gdyz zabraklo Proroka, ktéry mégt kory-
gowac ewentualne odstepstwa. Z tego powodu juz za panowania
Abu Bakra ,Abdallaha bin Abi Quhafaha as-Siddigiego (632-634)
przystapiono do tworzenia redakcji objawienn Mahometa. Zbiory
te nie spetnialy jednak roli jednoczacej, gdyz poszczegélne redak-
cje roznily si¢ miedzy soba. Oficjalng, ujednolicong redakcje¢ Ko-
ranu przy$pieszyty kampanie wojenne Arabéw, w ktérych zgineto
wielu bliskich towarzyszy Proroka, przechowujacych Koran w pa-
migci. Np. juz w stynnej bitwie pod Jamama w 634 roku, a wigc
zaledwie dwa lata po $mierci Mahometa, zginelo ok. 700 zwolen-
nikéw Proroka, po$réd ktérych byt Salim znajacy na pamie¢ im-
ponujacy liczbe koranicznych fragmentdéw®.

Eine Geschichte des religiosen Denkens im frithen Islam, t. I_VI, Berlin-New
York 1992-1996; tenze, The Flowering of Muslim Theology, Cambridge 2006.

19 Zob. J. Gilchrist, Jam’ al-Qur’an: The Codification of the Quran Text, Mon-
deor 1989, s. 67-75; C. Gilliot, Creation of a fixed text, w: The Cambridge Com-
panion to the Quran, red. J. Dammen McAuliffe, Cambridge 2006, s. 41-53.
Znamienne, Ze zaréwno tradycyjne jak i krytyczne prace na temat powstania
Koranu bazujg na tych samych Zrédtach, tzn. biografiach Mahometa. Zob. kry-
tyczne wydania angielskie: Muhammad ibn Ishag, Sirat Rasul Allah (translated
into English by A. Guillaume), Oxford 1978; Muhammad ibn Sad, Kitab al-Ta-
baqat al-Kabir (translated into English by S. Moinul Haq), t. I-II, Karachi 1972;
Muhammad ibn Umar al-Wagqidi, Kitab al-Maghazi, t. I-III, London 1966.
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Zatem do czasu oficjalnej redakeji Koranu nie funkcjonowat
jeden Koran lecz liczne wersje Koranu (czy jak niektérzy wolg
Korany), po$réd ktérych najbardziej znane byty cztery redakcje:
Ubaya ibn Ka'ba (zm. 649), Abdallaha ibn Mas‘ada (594-653),
Abu Musy al-A§‘ariego (ok. 614-662 lub 672) oraz Migdada ibn
‘Amra al-Bahra'iego (czesto znanego jako Miqdad ibn Aswad
al-Kindi, 585-653). Zadna z tych redakcji nie zachowala si¢ do
naszych czaséw?.

ey;m..am?‘?:; ,,_7 $55
, -r :“ .Ht--u [ {ﬁz{?_

i _.-1__. _1':

Najstarszy znany manuskrypt Koranu (nie pézniej niz 645)
Birmingham Quran manuscript
Cadbury Research Library, University of Birmingham

2 Zob. informacje zrodlowe: Materials for the history of the text of the Qur’an.
The old codices. the ,,Kitab al-Masahif” of Ibn Abi Dawid, together with a col-
lection of the variant readings from the codices of Ibn Ma‘sad, Ubai, “Ali, Ibn
‘Abbas, Anas, Aba Musa and other early qurianic authorities which present
a type of text anterior to that of the canonical text of ‘Uthman, ed. A Jeffery,
Leiden 1937; O. Hamdan, Studien zur Kanonisierung des Korantextes. Al-Ha-
san al-Basris Beitrdge zur Geschichte des Korans, Wiesbaden 2006, s. 11-14.
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Dysponujemy jednak $wiadectwem na ten temat w dziele pt.
Kitab al-Fihrist (Ksigga katalog) Abu ’'l-Faraga Muhammada b.
Abi Ya'qab b. Ishaqa an-Nadima al-Warraqa (zm. 995 lub 998).
Ten sumienny egzegeta stwierdza np., iz w redakcji Ubaya ibn
Ka'ba bylo o dwie sury wiecej anizeli w Koranie pdzniejszej ofi-
cjalnej redakcji Usmana (644-656), to znaczy 116 sur. Natomiast
Koran ‘Abdallaha ibn Masada liczyl tylko 111 sur; brakowato
w nim pierwszej sury, Otwierajacej, i dwdch ostatnich sur, tj. 113
i 114 oficjalnej redakeji Koranu®..

Rzecz jasna réznice tekstualne poszczegélnych redakcji ro-
dzity spory i grozily rozbiciem wspdlnoty. Dlatego kalif “Utman
ibn “Affan (644-656) podjat decyzje o ustaleniu i przygotowaniu
jednej oficjalnej wersji tekstu Koranu. Dzieto to zlecil Zaidowi
ibn Tabitowi al-Ansariemu (zm. pomiedzy 662 a 676), ktéremu
pomagato trzech wybitnych me¢drcéw z rodu Proroka - Kurajszy-
tow. Nowa redakcja zostala ukonczona w 651 roku®.

Na rozkaz kalifa zniszczono wcze$niejsze redakcje Koranu
i przygotowano duza liczbe identycznych egzemplarzy nowej
wersji. Rozestano je jako swoisty textus receptus do gtéwnych
os$rodkéw naukowych i religijnych kalifatu. Tylko ten tekst mial
obowigzywa¢ wszystkich wiernych, otrzymujac zaszczytng na-
zwe: Al-Imam, tzn. ,Przewodniczacy modlitwie”. Ten autoryta-
tywnie narzucony tekst bynajmniej nie zostal od razu przyjety
przez wszystkich. Przez pierwsze lata po jego powstaniu trwaly
spory, niemniej z cala pewnoscia to dzialanie kalifa doprowadzito

21 Zob. 1. Goldziher, Beitrage zur Erklarung des Kitab al-Fihrist, ,,Zeitschrift
der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft” 36/1882, s. 278-284; ]. Fiick,
Neue Materialien zum Fihrist, ,,Zeitschrift der Deutschen Morgenlédndischen
Gesellschaft” 90/1936, s. 298-321; F. Sezgin, Geschichte des arabischen Schrift-
tums, t. I, Leiden 1967, s. 385-388; Ibn-an-Nadim und die mittelalterliche ara-
bische Literatur: Beitrage zum 1. Johann-W.-Fiick-Kolloquium, (Halle 1987),
Wiesbaden 1996.

22 Zob. M. Lecker, Zayd b. Thabit, w: The Encyclopaedia of Islam. New Edition,
t. XI, Leiden 2002, s. 476.
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do wzglednej stabilizacji doktrynalnej i zapobieglo dalszemu roz-
chwianiu teologicznemu?.

Niestety obecnie krytyczne ukazywanie procesu redakcji
Koranu (Redaktiongeschichte) dla wigkszosci srodowisk muzut-
manskich jest podstawa do oskarzen o zarozumialo$¢, ignoran-
cje, a nawet o wystapienia przeciw islamowi mimo, ze pierwsi
muzulmanie uwazali wielo§¢ wersji koranicznych za rzecz oczy-
wistg.

Jak bardzo niebezpieczne - szczegélnie dla muzulmandw -
moze by¢ moéwienie o tym, swiadczy chocby kara jaka spotkala
profesora Sulaymana Basira (1947-1991). Za twierdzenie, ze Ko-
ran byt stopniowo redagowany, a islam nie wylonit si¢ w pelni
uformowany z ust proroka, zostal wyrzucony przez okno z dru-
giego pigtra przez swoich studentéw z uniwersytetu w Nablusie
na Zachodnim Brzegu®. Zreszta dzieto S. Basira Mugaddima fi
at-tarih al-ahar: Nahhwa qira ah gadida l-ir-riwaya al-Islamiyya,
czyli Introdukcja do innej historii: w kierunku nowego odczytania
tradycji islamu® znalazlo si¢ na czarnej liscie wszystkich ortodok-
syjnych muzutmanéw poczawszy od umiarkowanych tradycjona-
listow do fundamentalistow. A przeciez autor wyraznie przeko-

23 Zob. F. Leemhuis, Urspriinge des Koran als Textus Receptus, w: Akten des 27.
Deutschen Orientalistentages (Bonn - 28. September bis 2. Oktober 1998):
Norm und Abweichung, red. S. Wild, H. Schild, Wiirzburg 2001, s. 301-308;
Ch. Melchert, Ibn Mujahid and the establishment of seven qur'anic readings,
»Studia Islamica” 91/2000, s. 5-22; F. Déroche, S. Noja Noseda, Sources de la
transmission du texte coranique, t. I-II, Lesa 1998-2001; CI. Gilliot, Une recon-
struction critique du Coran ou comment en finir avec les merveilles de la lampe
d’Aladin?, w: Results of contemporary research on the Qurian: The question of
a historico-critical text, red. M. Kropp, Beirut 2006, s. 33-137.

# Zob. A. Stille, Scholars Are Quietly Offering New Theories of the Koran, ,The
New York Times” March 2, 2002, www.nytimes.com/2002/03/02/arts/scholars-
-are-quietly-offering-new-theories-of-the-koran.html, dostep 12.04.2016.

» Zob. S. Basir, Muqaddima fi at-tarih al-ahar: Nahhwa qira’ah gadida I-ir-
-riwaya al-Islamiyya, Jerusalem 1984.


http://www.nytimes.com/2002/03/02/arts/scholars--are-quietly-offering-new-theories-of-the-koran.html
http://www.nytimes.com/2002/03/02/arts/scholars--are-quietly-offering-new-theories-of-the-koran.html
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nywal, ze uznanie historycznych proceséw jakim podlegat Koran
nie umniejsza jego religijnej wartosci w islamie®.

4. Pr6by ustalenia rzeczywistej chronologii Koranu

Uklad tresci Koranu we wersji Usmana, porzadek sur i wer-
setow, uzywany obecnie, jest raczej schematyczny i czesto przy-
padkowy. Material koraniczny bowiem uporzadkowano nie
chronologicznie, lecz wedtug kryterium diugodci sur, zreszta nie-
konsekwentnie, od najdiuzszych bowiem do najkrétszych.

Krytyczne badania zwolennikéw Redaktionsgeschichte, czyli
gléwnie orientalistow zachodnich, doprowadzity do odtworzenia
chronologii powstawania sur i wersetéw?’. Dokonano tego przez
studia filologiczne, czyli dokladng analize jezyka i stylu z punktu
widzenia historycznego. Pionierska prace w tym zakresie wyko-
nal Theodor Néldeke (1836-1930), autor przenikliwego, wrecz ge-
nialnego dziela pt. Geschichte des Qorans®. Ten wybitny niemiec-
ki uczony opart si¢ na wspomnianym juz dziele Kitab al-Fihrist

¢ Autor jedynie akcentowat dtugi proces ksztaltowania sie fenomenu znanego
jako objawienie islamu:
¢ Ga M Cpm Lt Ay 5k 5 58 8 i 8 o pall e gy i e ) ghay pdidlee o a3l
<l I3 5 ¢ AN (g gl ¢ Al dad 5 3 V) IS W U Jum g (62 sal e o5
Lodia o N L Loy 5 S5 ¢ dalite Cullin 3 sl ol paill ddee S Y35 i)
8 0 Gl By ¢ JSS A S A5l e e 7 gun g L ST 0 (e sl ST 2
o e Aree 4y fuzan a3 Jal e meaDlall Sl 4l deluall e o i e
LBl sadall ) shaty (35 JSEy dag yB Adkaiall b A pall Al s e lain W1 4l
s b Al il gl (g adally 1 iy Ll g ¢ O 1 AV L S5 e
W e 5 3ol delia g dalll o o USIS LDV 4y jall 8 sl w: C_UL\H@A.AAEA
Ll 2l 55l Bapan Bl B sad AN
http://slatop.com/1643, dostep 12.05.2016.
77 Zob. R.B. Williams, Historical criticism of the Koran, ,,Encounter” 30/1969,
s. 32-42.
28 Zob. Th. Néldeke, Geschichte des Qorans; t. I: Uber den Ursprung des Qorans,
t. II: Die Sammlung des Qorans, Bearb. von Friedrich Schwally, t. III: Die Ge-
schichte des Korantexts, Bearb. von G. Bergstrisser, O. Pretzl, Leiden 2013.


http://slatop.com/1643
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autorstwa Aba ‘lI-Faraga Muhammada b. Abi Ya'quba b. Ishaqa
an-Nadima (al-Warraqa) z Bagdadu (zm. w r. 995). Wedlug an-
Nadima w Mekce mialo powsta¢ 85 sur, w Medynie zas 28%. Sure
Otwierajaca potraktowal oddzielnie, jako wprowadzenie do $wie-
tej Ksiegi.

Theodor Noldeke ustalil, iz podzial na sury mekkanskie i me-
dynskie jest starg tradycja islamu poswiadczong m.in. przez
Muhammada b."Umara b. Waqida al-Waqidiego (747-823)%.
Ponadto niemiecki badacz brat pod uwage fakt, ze wéréd wielu
uczonych muzuimanskich istnieje $wiadomos¢, ze kolejnos¢ po-
wstawania sur nie odzwierciedla obecnego uktadu Koranu. Theo-
dor Noldeke dokonal na nowo klasyfikacji sur, biorgc pod uwage
zaréwno tres¢, jak i forme jezykowo-literacka. Naukowiec utrzy-
mal klasyczny podzial Koranu na sury mekkanskie i medynskie;
w surach mekkanskich za§ wyodrebnit trzy grupy oraz etapy ich
powstawania.

? Szerzej na temat tego Zrédla zob. Ibn an-Nadim und die mittelalterliche
arabische Literatur. Beitrdge zum 1. Johann Wilhelm Fiick-Kolloquium (Halle
1987), Wiesbaden 1996.

0 Na temat dokonan tego autora zob. szerzej: A.A. Duri, The rise of historical
writing among the Arabs, Princeton 1983, s. 37-40; ]. Marsden, The Chronology
of the Maghazi, ,Bulletin of the School of Oriental and Asian Studies” 19/1957,
s. 245-280; F. Rosenthal, A history of Muslim historiography, Leiden 1968, s.
186-193; M. Lecker, The death of the Prophet Muhammad’s father: did Waqidi
invent some of the evidence?, ,Zeitschrift der Deutschen Morgenlandisachen
Gesellschaft” 145/1995, s. 9-27; F. Sezgin, Geschichte des arabischen Schrift-
tums, t. I, Leiden 1967, s. 294-297.
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Sury Okres Charakterystyka

krotkie, natchnione, petne namietnosci i en-
tuzjazmu, szczegdlne w swoim rytmie i rymie;
jezyk bogaty w obrazy, metafory i poréwnania
zblizony do jezyka poezji;

MEKKANSKIE |

refleksyjne; wersety sg dtuzsze, jezyk mniej po-
etycki, mniej przysiag;

mn prozaiczne, narracja

prozaiczne, narracja: prawne, organizacja
MEDYNSKIE wspolnoty - ummy, wiele aluzji do waznych
wydarzen historycznych.

Tropami tego badacza poszli inni uczeni, jak np. Richard Bell
(1876-1952)" czy Régis Blachere (1900-1973)*. Do dzi$ dzieto
Theodora Néldeke jest inspiracja do poglebionych badan tego
zagadnienia, ktére przynosza wiele szczegdtowych wyjasnien®.
Geschichte des Qorans zostalo przettumaczone réwniez na jezyk
arabski*. W $wiecie islamu praca ta uchodzi jednak za kontro-

31 Zob. R. Bell, Introduction to the Qur'an, ,Islamic Surveys” 8, Edinburgh
1953 (przepracowana pézniej przez W. Montgomerego Watta w 1970, najnow-
sze wydanie 1995).

32 Zob. R. Blachére, Le Coran. Traduction selon un essai de reclassement des so-
urates, Paris 1949-1977; tenze, Le probleme de Mahomet - Essai de biographie
critique du fondateur de I'Islam, Paris 1952.

33 Warto wspomnie¢ choc¢by ostatnie badania: F. Déroche, Les origines du Co-
ran, w: Le Coran des origines: actes du colloque international organisé par I
Académie des Inscriptions et Belles-Lettres et la Berlin-Brandenburgische
Akademie der Wissenschaften les 3 et 4 mars 2011, Paris 2015, s. 1-25; T.A.
Abdelgayed Elkot, Die Methode Noldekes zur chronologischen Anordnung
der Suren und Verse des Korans in seinem Buch ,,Geschichte des Qorans”: eine
analytisch-kritische Studie, Gottingen 2014.

3% Zob. Ta'rih al-Qur'an al-agza’ at-talata fi mugallad wahid ta'lif Tiyadar Nal-
dikah. Ta"dil Fridris Sfali. Naqalaha ila I-‘arabiya wa-haqqaqahi Guarg Tamir,
Beirut 2004.
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wersyjna®. Osiagniecia orientalistéw przyczynily si¢ do powsta-
nia niezwykle bogatej literatury naukowej na temat historii po-
wstania Koranu w podstawowych jezykach islamu: arabskim™®,
perskim®, tureckim®, urdu®, bahasa®*. Z powodu introdukcyj-
nego charakteru niniejszej pracy nie sposéb tutaj omoéwi¢ nawet
kilku wybranych dziel. Mozna jedynie stwierdzi¢, iz w stosunku
do osiagnie¢ Theodora Noldeke spotyka si¢ calg palete postaw od
ostroznej akceptacji, poprzez przyjecie niektérych osiagniec kry-

35 Posrod setek dziel poswigeconych krytyce warto odnotowaé dzieto: Ahmad
‘Umran al-Zawi, Gawla f1 kitab Noldeke: tarth al-Qur’'an, Dimasq 2008.

3¢ Zob. Muhammad b. Muhammad b. al-Amin al-Ansari, Marahil jam' al-
-Qur’an al-karim, Makka: Maktabat al-Asadi, bez daty wydania; Muhammad
‘Abd Allah Draz, Madhal ila'1-Qur'an al-karim: ard tarihi wa-tahlil muqarin,
Kuwait 1971; Akram Abd Halifa al-Dulaymi, Gam' al-Qur an: dirasa tahliliyya
li-marwiyyatihi, Beirut 2006; Mustaq Basir al-Ghazali, Al-Qur'an al-karim fi
dirasat al-mustadriqin: dirasat fi tarih al-Qur’an, Dima$q 2008; Muhammad
Baqir al-Hujjati, Muhtasar tarih al-Qur’an al-karim, Dimasq 1985; Sayyid
Abw'l-Qasim al-Musawi al-Ha'i, Al-Bayan fi tafsir al-Qur'an, Najaf 1957; ' Ali
al-Kuarani al-* Amili, Tadwin al-Qur’an, Qum 1997; Muhammad Tahir b. *Abd
al-Qadir al-Kurdi, Tarth al-Qur'an wa-ghara'ibu rasmihi wa-hukmi, Jeddah
1946; Muhammad Salim Muhaysin, Tarih al-Qur 'an al-karim, Iskandria 1981.
%7 Zob. Ar$ad Er$ad, Tarih va ‘ulim-e Qur'an, Tehran 1989; Yusuf oraz
Muhammad Heydari Faza'i, Seyre Takamoli-e Tarih-e Jam'e Qur'an va Tafsir,
Tehran 1994; "Ali Hojjati Kermani, Tarih va ‘ulim-e Qur'an, Tehran 1974;
Muhammad Baqir Hujjati, Pajithesi dar tarih-e Qur’'an-e karim, Tehran 1980.
3% Zob. Osman Keskioglu, Kuran Tarihi ve Kur’an Hakkinda Ansiklopedik
Bilgiler, Istanbul 1953; Sevket Kotan, Kur’an ve tarihselcilik, Istanbul 2001;
Omer C)zsoy, Kur’an ve Tarihsellik Yazilari, Ankara 2004; Mehmet Pagaci,
Kur’an ve ben ne Kadar Tarihseliz, Ankara 2002.

* Zob. Abt Muhammad Muslih, Alamgir Tarih i Qur'an, Hyderabad 1952;
‘Abd al-Latif Rahmani, Tarihul Quran, Delhi 1983; ‘Abdus Samad Sarim,
Tarih ul Quran, Lahore 1963; Sayyid Siddiq Hasan, Jam" va-Tadvin-i Qur'an,
A’'zamgarh 1996.

10 Zob. Taufik Adnan Amal, Rekonstruksi Sejarah Al-Quran, Yogyakarta 2001;
Ismail Tekan, Pelajaran Tajwid Al-Quran: dengan secara praktis - popular -
dan sistematis (Tambahan dengan ringkasan sejarah Al-qurian), Jakarta 1995.
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tycznej metody historycznej po zaciekle polemiki i obrone trady-
cyjnego punktu widzenia na temat genezy Koranu.

5. Egzegeza Koranu i komentarze

Egzegeza Koranu w wielu przypadkach bazuje na analogicz-
nych przestankach do egzegezy chrzedcijanskiej. Dazy ona do jak
najlepszego zrozumienia tekstu Koranu, zas§ komentarze akcentu-
ja aspekty teologiczne i moralne*'. Komentarze te okresla si¢ row-
niez czasem spolszczong formga ,tafsiry” (co jest zastuga praw-
dopodobnie polskich Tataréw postugujacych si¢ tym stowem)
od arabskiego terminu tafsir (). Systematycznie rozwijala sie
tez w $wiecie islamu metodyka sporzadzania tego rodzaju dziel,
czego wyrazem jest stynne dzielo Taqiego ad-Dina Ahmada b.
Taimiyi (1263-1328) pt. Al-Muqaddima fi usul at-tafsir (Wstgp
do metod koranicznej egzegezy)*.

Proponuje, by ze wzgledu na typ analiz komentarze podzieli¢
na cztery zasadnicze grupy:

- egzegeze filologiczng bazujaca na wyjasnianiu stownictwa
i gramatyki; jest ona traktowana jako wprowadzenie do egzege-
zy doktrynalnej, niezwykle wazna ze wzgledu na defektywnos¢
pisma arabskiego (zwlaszcza w najstarszych wersjach sporzadza-
nych w pismie kufickim) oraz elementy dialektalne w Koranie;

- egzegeze doktrynalna, systematyzujaca i wydobywajaca
prawdy wiary islamu;

- egzegeze historyczng odwolujacy si¢ do zrozumienia kon-
tekstow historycznych i rozwoju idei Mahometa;

- egzegeze alegoryczng doszukujaca si¢ nowych, ukrytych
sensow, ktdra stoi jawnie w opozycji do skrajnie literalnego inter-
pretowania Koranu.

41 Zob. R. Lapointe, La situation hermeneutique du Coran, ,,Sciences Religie-
uses” 10/1981,s. 311-319.

12 Zob. Selected writings of Shaykh al-Islam Taqi ad-Din Ibn Taymiyyah on
Islamic faith, life, and society Muqaddima fi usal at-tafsir, Riyadh: Al-Imam
Muhammad Ibn Sa’'ud Islamic University 2000.
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Charakteryzujac typ egzegezy poszczegdlnych komentarzy
za pomocg tego podzialu, czgsto uzywa si¢ dwoch okreslen np.
egzegeza doktrynalno-historyczna lub filologiczno-historyczna,
co rzecz jasna oznacza uzywanie dwoch, czy nawet trzech typéw
egzegezy w danym dziele.

Badacze zagadnienia ustalaja jeszcze inne podzialy egzege-
tycznych analiz Koranu wéwiecie islamu. Jeden z ciekawszych po-
dzialéw zaproponowal J.J.G. Jansen ** wyrdzniajac:

- egzegeze ,naukowa” Koranu, ktéra dopatruje si¢ wszelkich
nauk i wszystkich odkry¢ naukowych w $wietej ksiedze islamu;

- egzegeze filologiczng opierajaca si¢ na literalnej hermeneu-
tyce stownictwa Koranu;

- egzegeze praktyczng zmierzajacag w pierwszym rzedzie
do wyjasnienia waznych dla muzulmanéw zyciowych probleméw
moralnych i doktrynalnych.

Z kolei ze wzgledu na przynalezno$¢ do nurtéw islamu mozna
mowic¢ o kilku konfesyjnych egzegezach. Wydaje sie, ze podzial
ten jest wyjatkowo wazny, poniewaz przynalezno$¢ konfesyjna
czy $wiatopoglad poszczegélnych autoréw silnie wplywa na
uprawiang egzegeze (czesto naklada si¢ na interpretacje Kora-
nu doktryne danej grupy). Proponuje, aby wyrézni¢ w bogatym
$wiecie koranicznych komentarzy muzutmanskich pie¢ typéw
egzegezy, zwigzanych z odtamami, szkofami czy tzw. ,sektami”
muzuimanskimi. Obrazuje je ponizszy schemat (s. 75).

Jak kazda klasyfikacja zfozonego fenomenu islamu, réwniez
i ta posiada pewne niedogodnosci. Po raz kolejny wypada z przy-
krodcig zauwazy¢, iz w ramach niniejszej prezentacji jest rzecza
niemozliwg chocby ogélne scharakteryzowanie wigkszosci kla-
sycznych komentarzy do Koranu wyzej wspomnianych grup,
ktére powstaly w ciggu wiekdw. Bezwglednie jednak nalezy uka-

3 Zob. ].J.G. Jansen, The Interpretation of the Koran in Modern Egypt, Leiden
1980.
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za¢ zasadnicze cechy komentarzy koranicznych i przyklady dziet
w poszczegdlnych nurtach konfesyjnej egzegezy.

ortodoksyjna,
literalna egzegeza
sunnicka

racjonalistyczna

egzegeza sunnicka egzegeza szyicka

egzegeza tzw.
»sekt” i nowych
ruchéw religijnych
w islamie

egzegeza mistykow
muzutmanskich
{sufich)

ORTODOKSYJNA, LITERALNA EGZEGEZA SUNNICKA byla upra-
wiana i jest nadal stosowana przez teologdéw eksponujacych tre-
$ci dogmatyczne i moralne w tym najwigkszym nurcie islamu.
Grupa ta jest reprezentowana przez olbrzymig liczbe dziel, po-
niewaz sunnityzm nie jest jednolitym fenomenem. Cechuje si¢
tez do§¢ duzym zréznicowaniem. Do tego nurtu egzegezy nalezy
przede wszystkim najbardziej znany, monumentalny bo 30 tomo-
wy komentarz Muhammada Ibna Garira at-Tabariego (839-923)
Al-musamma Gami* al-bayan fi ta 'wil al-Qur 'an, czyli Zbiér ja-
snego przedstawienia komentarza Koranu nazywany krétko Tafstr
at-Tabari. Ten plodny erudyta iranskiego pochodzenia zebrat
w swoim komentarzu wszystko, co napisano i wiedziano na temat
Koranu od VII do poczatku X wieku. Jest to komentarz grama-
tyczny, filologiczny oraz historyczny, analizujacy zagadnienia re-
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ligijno-prawne w duchu tradycjonalistycznym*. Z pdzniejszych
poklasycznych komentarzy do Koranu duza popularnos¢ zyskat
skromnych rozmiaréw (wspomniany juz) Tafsir al-Galalayn -
czyli ,,Komentarz dwoch Dzalalow” (tj. dwoch oséb posiadaja-
cych w czesci swojego imienia nazwe (alal), tzn.: Galala-ad-Dina
Muhammada Ibn-Ahmada al-Mahalliego oraz Galala-ad-Dina
‘Abd-ar-Rahmana Ibn-Abi-Bakra as- Suyttiego)*. Czesto egze-
geci sunnicy dokonuja skrétowych kompilacji wynikéw egzegezy
klasycznych komentarzy w ramach objasnien tekstu w publiko-
wanych nowych edycjach Koranu®.

Rzecz jasna w zaleznosci od specyfiki klasycznych szkét sun-
nickich (szaf’icka, malikicka, hanaficka, hanbalicka) oraz nurtéw
z nich pochodnych (np. wahabizm, salafizm) w rézny sposéb
uwzgledniana jest sunna (tradycja muzulmanska) w komentowa-

4 70b. Tafsir at-Tabari. Al-musamma Gami* al-bayan fi ta’wil al-Qur’an li Abi
Ga‘far Muhammad Ibn Garir at-Tabari, Bayrat 2009. Krytyczng ocene tego ta-
fsiru zob. C. Gilliot, Exégéses langue et théologie en Islam. Lexégése coranique
de Tabari, Paris 1990, s. 73-110; J. Wansbrough, Quranic studies: Sources and
methods of scriptural interpretation, Oxford 1977, s. 60-82.

15 7ob. Galal-ad-Din Muhammad Ibn-Ahmad al-Mahalli, Galal-ad-Din ‘Abd-
-ar-Rahman Ibn-Abi-Bakr as- Suyati, Tafsir al-Galalayn, Louisville 2008. Zwie-
zty charakter tego dzieta (edycje tylko w jednym tomie) i wyjasnienie zasadni-
czych trudnosci nieustannie wychwalajg edytorzy okreslajac go jako najtatwiej
dostepny i najbardziej poreczny komentarz. Zob. np. opini¢ edytora:
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http://www.altafsir.com/Al-Jalalayn.asp, dostep 22.04.2016.
46 Zob. Muhammad Tagi-ud-Din Al-Hilali, Muhammad Muhsin Han, Al-Hi-
lali and Han Interpretation of the Meanings of The Noble Qur’an In the English
Language. A Summarized Version of At-Tabari, Al-Qurtubi and Ibn Kathir

with Comments from Sahih Al-Bukhari, Riyad 1998.


http://www.altafsir.com/Al-Jalalayn.asp
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niu Koranu. Najwigkszg zaleznos¢ od hadiséw wykazuje niezwy-
kle radykalna egzegeza hanbalicka, wahabicka i salaficka.

W tym swoistym morzu komentarzy obok wspomnianych
duza popularnoscig ciesza si¢ m.in. tafsiry: Aba Muhamma-
da al-Husaina ibn Mas'ada al-Farra’ al-Bagawiego (1044-1117
lub 1122)%, Aba I-Fida’ Isma‘ila ibn ‘Umara ibn Katira (1300-
1373)*, Ab I-Faraga ‘Abd ar-Rahmana ibn ‘Al Ibn al-Gauziego
(1116-1201)*, a z czaséw wspolczesnych komentarze “Abd ar-
-Rahmana ibn Nasira as-Sa‘diego (1889-1956)*°, pakistanskiego
pochodzenia Sayyida Abu-1-A‘la Mawdadiego (1903-1979)%' oraz
innego Pakistaiczyka Muhammada Safi‘iego ibn Muhammada
Yasina ‘Usmani Deobandiego (1897-1976)°2.

RACJONALISTYCZNA EGZEGEZA SUNNICKA koncentruje si¢ na
krytycznej wyktadni Koranu, bazujac m.in. na principiach arysto-
telesowskich, filologii i weryfikowanych danych historycznych.
Klasycznym przyktadem takiego podejscia jest np. sredniowiecz-
ny stynny komentarz Abii 'l-Qasima Mahmuida b. ‘Umara az-Za-
mahsariego (zm. w r. 1143) Al-Kassaf ‘an haqa 'iq at-tanzil - czyli
Odkrywajgcy istotne prawdy objawienia®. Autor zarzuca trady-

17 Zob. Tafsir al-Bagawi al-musamma Ma alim at-tanzil li- Abi-Muhammad al-
-Husain Ibn-Mas'ad al-Farra’ al- Bagawi a$-Safi 1, Bairat 1997.

48 Zob. Tafsir al-Qur'an al-‘azim li- Imad ad-Din Abi-’l-Fida’ Isma il Ibn-Katir
al-Qurasi ad-Dimasqi. Asrafa ‘ala tashihihi ' Ali Siri, Bairiit 1987.

4 7ob. Zad al-masir fi 'ilm at-tafsir li-Abwl-Farag Ibn al-Gauzi, Bairit 2009.
0 Zob. Taisir al-karim ar-rahman fi tafsir kalam al-mannan ta’'lif ‘Abd-ar-
-Rahman Ibn-Nasir as-Sa'di. I'tanna bihi tahqiqan wa-mugabilatan "Abd-ar-
-Rahman Ibn-Mu'alla al-Luwaihiq, Bairat 2003.

51 Zob. Al-Mustalahat al-"arbi'a fi-I-qur'an Abu-’I-A‘la al- Maudadi, Al-Qahi-
ra 2004 (zob. tez angielskie ttumaczenie: Sayyid Abul A'la Mawdadi, Towards
understanding the Quran: English version of Tathim al-Qur’an, ed. by Zafar
Ishaq Ansari, London 2013).

52 Zob. Ma'arif al-Qur’'an Muhammad Safi’, Karaci 1989.

53 Zob. Al-Kassaf "an haqa'iq at-tanzil wa-"uyin al-aqawil fi wugih at-ta’wil li-
-Abi-’]-Qasim Mahmud Ibn-'Umar az-Zamahsari. Tahqiq wa-ta'liq wa-dirasat
‘Adil Ahmad 'Abd-al-Maugud, t. I-VI, Ar-Riyad: Maktabat al- Ubaikan, 1998.
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cyjne metody wyjasniania Koranu, ujawniajac swe poglady racjo-
nalistyczne i liberalne. Analizuje subtelnosci filologiczne, uzywa
logiki i spekulacji filozoficznych. Juz pierwsze zdanie tego ko-
mentarza jest prowokujace dla tradycjonalistow: ,Chwala niech
bedzie Bogu, ktory stworzyl Koran” Pdzniejsza ortodoksyjna
egzegeza sunnicka prébowata korygowac zbyt wolnomyslne mu-
tazylickie tendencje Az-Zamah3ariego, np. ‘Abdallah ibn ‘Umar
Abu 1-Hair Nasir ad-Din al-Baidawi (zm.1290) w swym komenta-
rzu Tafsir Anwar at-tanzil wa-asrar at-ta 'wil - Swiatla objawienia
i tajemnice interpretacji)*.

W epoce nowozytnej liderzy reformy islamu w XIX i XX wieku
podjeli odwazng prébe reinterpretacji Koranu w duchu nowocze-
snoéci. Zasadniczo nie tworzyli oni systematycznych komentarzy
na wzor klasycznych tafsiréw, ale przedstawiali odwazng krytycz-
ng egzegeze niektérych fragmentéw Koranu. Tacy autorzy jak np.
Gamal-ad-Din al-Afgani (zm. 1895), Muhammad ‘Abduh (zm.
1905) czy tez stynny poeta-filozof Muhammad Igbal (zm. 1938)
starali si¢ wyjasni¢ Koran i nauki islamu w sposéb bardziej racjo-
nalny, odstepujac od egzegezy tradycyjnej*.

Na temat mutazylickich pogladéw Az-ZamahSariego zob.: A Mu'tazilite
creed of az-Zamahsari = al-Minh4g fi usal ad-din, ed. and transl. by Sabine
Schmidtke, Stuttgart 1997; Abdalla Abu Hasha, Uber al-Kaschschaf von az-Za-
makhschari, Frankfurt 2004;

5 Zob. Tafsir Anwar at-tanzil wa-asrar at-ta’wil ta’lif Nasir-ad-Din Abu-’1-Hair
‘Abdallah Ibn-'Umar Ibn-Muhammad as-Sirazi al-Baidawi, Istanbal 1897.

%5 Np. dzieto Sayyida Gamala-ad-Dina al-Afghaniego, Brochure about Natu-
ralism or materialism powstalo oryginalnie w jezyku Dari 438 s (Ressa-
lah e Natscheria), z ktérego na arabski przettumaczyl Muhammad Abduh. Por.
Gamal-ad-Din al-Afgani, Ar- Radd ‘ala ‘d-dahriyin, ttum. Muhammad ‘Ab-
duh, edytor nowego wydania Muhammad Fu'ad Minqara at-Tarabulusi, Al-
-Qihira 1947; At- Ta'ir al-islami Gamal-ad-Din al-Afgani wa-Risalat ar-Radd
‘ala ‘d-dahriyin, ttum. 'Abduh, Muhammad, Al-Qahira 1973. Z kolei pakistan-
skiego pochodzenia mysliciel Muhammad Igbal czes¢ swych prac opublikowat
po angielsku. Zob. The Reconstruction of Religious Thought in Islam, Kitab
Bhavan 2000.
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EGZEGEZA SZYICKA posiada tendencje do interpretowania
wielu fragmentéw Koranu w duchu uzasadnienia roszczen Alego
(ijego rodziny tzw. Alidéw*) oraz powszechne stosowanie od-
czytu ezoterycznego odnosnie do imaméw zyjacych w ukryciu;
wystepuje ona w wielu wariantach np. ismailicka, ktéra odrzuca
zewnetrzne, czyli filologiczne znaczenie stow zahir () kon-
centrujac si¢ na ich sensie wewnetrznym, czyli batin (0bY), ktéry
jest osiagalny jedynie dla wtajemniczonych. Warto podkresli¢, ze
egzegeci szyiccy uznaja ten sam textus receptus Koranu jak sunni-
ci, lecz nie przyjmuja jego redakcji za panowania kalifa ‘Utmana
ibn “Affana w 651 roku (po prostu wierza, ze Koran zostaf zreda-
gowany juz za zycia Mahometa)®’.

Przyktadem klasycznego immamickiego komentarza jest
Magma ul-bayan fi tafsir al-Qur'an - Zlaczenie jasnego przed-
stawienia komentarza Koranu®, autorstwa Aba ‘Ali al-Fadla Ibn
al-Hasana at-Tabrisiego (lub at-Tabarsiego, 1077-1154) dzialaja-
cego w Iranie*. Do stynnych szyickich komentarzy naleza ponad-
to m.in. dziefo széstego immama Aba ‘Abd Allaha Ga‘fara ibn
Muhammada as-Sadiqa (ok. 700-765)%, tafsir jedenastego imma-
ma Abt Muhammada Hasana ibn “Ali al-*Askariego (846-876)°",
komentarz Abii Ga‘fara Muhammada b. al-Hasana at-Tisie-

56 Zob. M. Momen, An Introduction to Shi’i Islam. Yale 1985, s. 39. 183.

57 Zob. M. Shirazi, The Qur'an - When was it compiled?, London 2001, s. 5. 7;
tenze, The Qur'an made simple, London 2004, s. 21. 24. 25; tenze, The Shi'a and
their Beliefs, London 2008, s. 29.

%8 Zob. Magma'ul-bayan fi tafsir al-Qur'an ta'lif Abi-’Ali al-Fadl bin-al-Hasan
bin-al-Fadl at-Tabarsi. Wasa" Hawasih wa garrag ayatih wa Sawahadah Ibrahim
Sams-ad-Din, t. I-X, Bairiit 1997.

%% Zob. E. Kohlberg, Al-Tabrisi (Tabarsi), w: The Encyclopaedia of Islam, t., X,
Leiden 2000, s. 40-41.

60 Zob. Kamil at-tafsir as-safi al-'irfani li-1-Qur’an bi-hasab “Haqa’iq at-tafsir”
wa-"Ziyadat haqa'iq at-tafsir” li-s-Sulami a$-Safi'i Ga'far as-Sadiq. Taqdim wa-
-tahqiq "Ali Zai"ar, Bairait 2002.

61 Zob. Tafsir al-Imam Abi-Muhammad al-Hasan Ibn-'Ali al-'Askari tahqiq
‘Ali ‘Asar, Bairat 2001.
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go (995-1067), czy z czaséw wspolczesnych tafsir profesora
Muhammada Hosaina Tabatabayiego (1892-1981)% oraz komen-
tarz Aba 1-Qasima al-Masawiego al-Ha 'Tego (1899-1992).%

EGZEGEZA MISTYKOW MUZULMANSKICH I SUFICH bazuje
na alegorii i symbolicznej wykfadni tekstu (pod wieloma wzgle-
dami jest podobna do szyickiej). Odrzuca tez korelacje z tradycja
muzuimanska (sunng, a scislej z hadisami). Ten typ egzegezy pre-
feruje odczyt, ktdry pozwala wyjs¢ poza dostownos$¢ tekstu ko-
ranicznego i doszukiwac si¢ w nim glebszych, ukrytych znaczen
batin. Pod tym wzgledem podobna jest tez do kabaly, ktéra zapis
biblijny traktuje jedynie jako zewnetrzng osnowe. Klasycznym
tego przykladem jest komentarz najwigkszego mistyka arabskie-
go Muhyi d-Dina Abi “Abd Allaha Muhammada ibn “Alego Ibn
‘Arabiego al-Hatimia at-Ta’iego (1165-1240) znany jako Tafsir
Muhyi ad-Din ibn al-'Arabi®. Z tego olbrzymiego 64 tomowego
komentarza zachowaly si¢ tylko dwa tomy. Ibn “Arabi interpretuje
wypowiedzi i historie koraniczne wylacznie w sposéb alegorycz-
ny. Np. historie o Jozefie z sury XII uwaza za alegori¢ konfliktu
miedzy réznymi wladzami duszy: Jakub ma reprezentowa¢ inte-
ligencje, Jozef wrazliwe serce wystawione na prébe zdradzieckich
zmystow, ktorych personifikacje stanowia bracia Jézefa. Alegoria
w odczycie Koranu przejawia si¢ zreszta w calej twdrczosci Ibn
‘Arabiego®.

62 Zob. Tafsir at-tibyan ta’lif Abi Ga'far Muhammad bin-al-Hasan at-Tasi, An-
-Nagaf 1962-1969.

6 Zob. Al-Mizan fi tafsir al-Qur’an li-mu’allifihi Muhammad Husain
Tabataba'i, Tihran 1986-1987.

6 Zob. Al-Bayan fi tafsir al-Qur’an - Al- Bayan Fi Tafseer al-Quraan Abu’l-
-Qasim al-Masawi al-Hua'i, Al-Kuwait 1979.

6 Zob. Tafsir al-qur'an al-karim li-Muhyi-d-Din Ibn-'Arabi, Bairat 1968.

6 Zob. S. Bashier, Ibn al-‘Arabi’s Barzakh: The Concept of the Limit and the Re-
lationship between God and the World, Albany 2004; G. Bowering, Ibn ‘Arabi’s
Concept of Time, w: God is Beautiful and He Loves Beauty: Festschrift in Ho-
nour of Annemarie Schimmel, red. Alma Giese and J. Christoph Biirgel, New
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Ze wspdlczesnych komentarzy mistycznych nalezy wymienic¢
napisany w urdu Diyaal-Quran autorstwa Muhammada Karama
Saha al-Azhariego (1918-1998)7". Warto doda¢, iz czasem egze-
geci (zwlaszcza z Indii) tworzg tafsiry oficjalnie klasyfikowane
jako sunnickie, ktére jednak w rzeczywistosci przepelnione sa
ezoteryczng wykladnia. Przykladem tego jest cho¢by komentarz
Muhammada ‘Asiqga Ilahiego Bulandsahriego Muhajira Madanie-
go (1925-2001) w jezyku urdu®.

EGZEGEZA TZW. ,,SEKT” INOWYCH RUCHOW RELIGIJNYCH
W ISLAMIE, tzn. druzdéw, alewitéw, Ahmadijja (urdu: ssal)
charakteryzuje si¢ synchronizowaniem tresci koranicznych z in-
nymi Zrédfami religijnymi. Tego rodzaju egzegeza opiera si¢

York 1994, s. 71-91; W.C. Chittick, The Five Divine Presences: From al-Qinawi
to al-Qaysari, ,,The Muslim World” 72/1982, s. 107-128; tenze, The Sufi Path
of Knowledge: Ibn al-Arabi’s Metaphysics of Imagination, Albany 1989; tenze,
Imaginal Worlds: Ibn al-‘Arabi and the Problem of Religious Diversity, Alba-
ny 1994; tenze, The Self-Disclosure of God: Principles of Ibn al-‘Arabi’s Cosmo-
logy, Albany 1998; tenze, Ibn ‘Arabi: Heir to the Prophets, Oxford 2005; R.J.
Dobie, The Phenomenology of Wujud in the Thought of Ibn ‘Arabi, w: Timing
and Temporality in Islamic Philosophy and Phenomenology of Life, red. A.T.
Tymieniecka, Dordrecht 2007, s. 313-322; tenze, Logos & Revelation: Ibn Ara-
bi, Meister Eckhart, and Mystical Hermeneutics, Washington 2009; T. Mayer,
Theology and Sufism, w: The Cambridge Companion to Classical Islamic The-
ology, red. T. Winter, Cambridge 2008, s. 2582-87; R.J. Nettler, Sufi Metaphysics
and Quranic Prophets: Ibn ‘Arabi’s Thought and Method in the Fusus al-Hikam,
Oxford 2003; F. Rosenthal, Ibn ‘Arabi between ‘Philosophy’ and ‘Mysticism,
,Oriens” 31/1981, s. 1-35; M.H. Yousef, Ibn ‘Arabi—Time and Cosmology, Lon-
don 2007; C.A. Zargar, Sufi Aesthetics: Beauty, Love, and the Human Form in
the Writings of Ibn ‘Arabi and ‘Tragi, Columbia 2011.

§7 Zob. Muhammad Sultan Shah, Diyaal-Qur'an: A Unique Qur’anic Commen-
tary and the Commentator, http://results.pu.edu.pk/images/journal/uocc/PDF-
FILES/(1)%20Dia%20al%20Quran%20(Dr.%20Muhammad%  20Sultan%20
Shah).pdf, dostep 22.04.2016.

6 Zob. Anwarul Bayan - 5 Volumes - By Shaykh Ashiq Ilahi Madni, https://
nmusba.wordpress.com/2013/07/02/ anwarul-bayan-5-volumes-by-shaykh-a-
shig-ilahi-madni-r-a/, dostep 22.04.2016.


http://results.pu.edu.pk/images/journal/uocc/PDF-FILES/(l)%20Dia%20al%20Quran%20(Dr.%20Muhammad%25
http://results.pu.edu.pk/images/journal/uocc/PDF-FILES/(l)%20Dia%20al%20Quran%20(Dr.%20Muhammad%25
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na interpretacji fragmentéw Koranu w kontekscie wlasnej dok-
tryny. W tej grupie istnieje wielkie zréznicowanie. O ile druzowie
i alewici nie tworza systematycznych, monumentalnych tafsiréw,
o tyle Ahmadijja dazy do cato$ciowego zinterpretowania Koranu.
Druzowie i alewici uprawiajg raczej dorazng egzegez¢ kontekstu-
alng, celem uzsadaniania swoich postaw i wierzen. Oszczedno$¢
publikacji na temat swoich wierzen i podejscia do Koranu wynika
z faktu, iz s3 to grupy dawne, ktére byly i nadal sa dyskryminowa-
ne i przesladowane przez sunnitéw. Z tego powodu czlonkowie
tych wspoélnot nie lubig demonstrowac¢ swoich pogladéw.

Bez watpienia najbardziej widocznymi komentarzami z tej
grupy sa tafsiry Ahmadijja ze wzgledu na misyjny charakter tej
wspolnoty. Ten dynamicznie rozwijajacy si¢ ruch odrodzenia isla-
mu zalozony w 1889 roku jest obecny w 195 krajach. Chociaz Ah-
madijja nie jest uznawana przez sunnitéw za grupe islamska i jest
zazwyczaj zwalczana, to jednak jest wspolnotg stosunkowo nowa
i $wietnie funkcjonuje w diasporze na Zachodzie oraz dysponuje
nowczesnymi §rodkami przekazu.

- zakwestionowanie koncepcji zakonczenia si¢ proroctwa
na Mahomecie (trwalo ono réwniez pdzniej);

- uznanie Mirzy Gulima Ahmada z Qadianu (1835-1908)
za proroka, za drugie pojawienie si¢ Mahometa i za obiecane-
go Mesjasza;

Egzegeza P . - . A
gzes - wazno$¢ pism Mirzy Gulama Ahmada z Qadianu na réwni

Koranu  z Koranem, Biblig i Torg;
- odrzucenie hadiséw (tradycji muzutmanskiej);
8YUPY  _specyficzng wizje Jezusa (ukrzyzowany, zdjety z krzyza zywy,
Ahmadijja PO czym wywedrujgcy do Kaszmiru (Indii), gdzie mial zy¢
jeszcze 86 lat - tam mial umrzec i zosta¢ pochowany);

uzasadnia:
- uznanie muzutmanéw nie nalezacych do Ahmadijji za nie-

wiernych;

- przyznanie miastom Qadian (w Indiach) i Rabwah (w Paki-
stanie) statusu miejsc §wietych, jak Mekka i Medyna

- waznos$¢ pielgrzymki do Qadian zamiast Mekki gdyz Meczet
Mirzy Gulama Ahmada Qadianie jest al-masgid al-aqsa (Swie-
tym meczetem w Jerozolimie).
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Egzegeza Ahmadijja wykazuje, ze ruch ten reprezentuje ,re-
nesans islamu Dni Ostatnich’, religie pierwotnej czystosci. W tym
duchu w 1963 roku grupa opublikowala pieciotomowy The En-
glish Commentary of the Holy Quran (3000 stron)®. Do innych
komentarzy Ahmadijji naleza: Tafsir-e-kabir (urdu) autorstwa
drugiego kalifa wspolnoty Ahmadijja Mirzy Basira ad-Dina
Mahmuda Ahmada (1885-1969)7, czy tafsir autorstwa Al-Hagga
Hafiza Hakima Mawlawiego Nar ad-Dina (1844-1914)”". Na za-
konczenie tego punktu warto odnotowa, iz jeden z czterech prze-
ktadéw Koranu na jezyk polski dokonata grupa Ahmadijja. Ttu-
maczenie to pt. Swigty Koran - tekst arabski i thumaczenie polskie
- wydany pod patronatem Hazrat Mirza Tahir Ahmad Czwartego
Nastepcy Obiecanego Mesjasza i Glowy Ruchu Ahmadiyyah w Is-
lamie zawiera ciekawy komentarz dokonany w duchu doktryny

tej grupy’.

¢ Zob. The Holy Qur an: with English translation and commentary / publ. un-
der the auspices of Hadrat Mirza Bashir al-Din Mahmad Ahmad, second suc-
cessor of the promised Messiah, Rabwah 1960.

70 Zob. At-Tafsir al-kabir Ahmad, Basir-ad-Din Mahmud, Tilford 2007.

' Zob. Haq@'iq-ul-furqan, http://www.revolvy.com/main/index.php?s=Haqaiq
%20al-furqan, dostep 23.04.2016.

72 Zob. Swiety Koran - tekst arabski i ttumaczenie polskie - wydany pod patro-
natem Hazrat Mirza Tahir Ahmad Czwartego Nastepcy Obiecanego Mesjasza
i Glowy Ruchu Ahmadiyyah w Islamie, Tilford 1990. Pozostate trzy thtumacze-
nia polskie Koranu: literacki przektad - Koran (Al-Koran) z arab. przekl. Jana
Murzy Tarak Buczackiego wzbogacony objasnieniami Wtadystawa Kosciusz-
ki poprzedzony Zyciorysem Mahometa z Washingtona Irvinga; pomnozony
Pogladem na stosunki Polski z Turcjg i Tatarami, na dzieje Tataréw w Polsce
osiadlych, na przywileje tu im nadane, jako tez wspomnieniami o znakomitych
Tatarach polskich Juliana Bartoszewicza; z dodaniem wiadomosci: o Arabach
przed Mahometem o ich historyi, religii, nauce, zwyczajach, o obrzadkach re-
ligijnych, o stanie judaizmu czaséw Mahometa, o srodkach przezen uzytych
dla zaprowadzenia jego religii, o okolicznosciach ktére si¢ do tego przyczynity,
o przepisach Koranu w sprawach cywilnych, o sektarzach migdzy wyznawcami
Islamu, podajacych sie miedzy Arabami za Mahometa wyjetych z dziefa tloma-
cza Koranu G. Sale uczonego angielskiego; oraz Kalendarza Arabsko-Tureckiego


http://www.revolvy.com/main/index.php?s=Haqaiq
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6. Podstawowa zasada egzegezy muzulmanskiej:
nash - usuwanie sprzecznosci w Koranie

Poczawszy od sredniowiecza teologia muzuimanska prébo-
wala usystematyzowa¢ wnioski plynace z Koranu. Swieta Ksiega
islamu nie zawsze ufatwiala to zadanie. Teologowie muzuimanscy
stosunkowo szybko wprowadzili podzial werséw koranicznych
na muhkamat (“laSss) czyli takie wersy, ktore sg tatwe w zrozu-
mieniu, oraz muta$abihat (Sleliis), czyli miejsca trudne do zro-
zumienia i niejasne”.

Biorac pod uwage, ze zaréwno w Koranie znajduje si¢ szereg
sprzecznych wypowiedzi, egzegeza muzutmanska wypracowatla
koncepcj¢ ich usuwania zwang nash (7z-)’*. Oznacza ona, iz pew-
ne czgsci objawien Koranu zostaly zniesione przez inne. Niezwy-
kle wazne jest tu precyzyjne uzywanie terminologii w tej prakty-
ce. Wersety uchylone nosza miano mansith (¢ »+), a uchylajace
je to nasih (&-Y).

przez Adryana Krzyzanowskiego i zbioru modlitw codziennych i §wiatecznych,
przelozonych z Arabskiego przez Wtadystawa Kosciuszke, t. I-II Warszawa:
nakltadem Adama Nowoleckiego 1858; reprint: Warszawa 1985. Filologiczny
przektad: Koran. Z arabskiego przetozyt i komentarzem opatrzyl J6zef Bielaw-
ski, Warszawa 1986. Najnowszy przektad: Koran z interpretacja i przypisami
w jezyku polskim, przektad z angielskiego The Qur ‘an with Annotaded Inter-
pretation in Modern English przez Jarostawa Surdela, Warszawa 2013.

73 Zob. L. Kinberg, Muhkamat and Mutasabihat (Koran 3/7): Implication of
a Koranic Pair of Terms in Medieval Exegesis, ,,Arabica” 35/1988, s. 143-172;
The Mutasabihat of the Quran, Quran Question; Answered by Dr. Sehzad
Saleem, http://www.monthly-renaissance.com/issue/query.aspx?id=550, do-
step 22.04.2016.

74 Na ten temat zob. J. Burton, The sources of Islamic law. Islamic theories of
abrogation, Edinburgh 1990; L. Fatoohi, Abrogation in the Qur’an and Islamic
law: a critical study of the concept of naskh and its impact, New York 2012; C.
Melchert, Qur’anic Abrogation Across the Ninth Century: Safti, Abu Ubayd,
Muhasibi, and Ibn Qutaybah, w: Studies in Islamic Legal Theory, red. R. Peters
i B.G. Weiss, Brill, Leiden, Boston, Kéln 2002, s. 75-98.


http://www.monthly-renaissance.com/issue/query.aspxikN550
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Zdecydowana wigkszo$¢ egzegetéw muzulmanskich przeko-
nuje, ze uzasadnienie tej praktyki znajduje si¢ w samym Koranie
m.in. wsurzeII, 106: ,,Kiedy znosimy jakis znak albo skazujemy go
na zapomnienie, przynosimy lepszy od niego lub jemu podobny”.
Zasadniczo wszystkie cztery sunnickie szkoly prawa jednomysl-
nie zaakceptowaly koncepcj¢ nash. Szczegélne znaczenie posiada
ta praktyka w konstruowaniu niesprzecznego szariatu. Zasada ta
dyskutowana przez wieki (np. w $redniowieczu przez Ahmada
ibn Muhammada Nahhasa, zm. ok. 9507°) posiada réwniez nowo-
zytne oblicza, w postaci nowych rozlozen akcentéw (np. wspédt-
czesne prace Husama Rusdiego al-Galiego, Mustafy Ibrihima
az-Zalamiego, czy Mustafy Zaida™). Tylko niewielka czes¢ egze-
getow sprzeciwia sie tej zasadzie. Uwazajg oni, ze wersety Koranu
jako boskie prawa nie moga by¢ ze soba sprzeczne i dlatego nie
mogg si¢ nawzajem uchyla¢. Taki poglad reprezentowal np. zy-
jacy w ubiegltym stuleciu Muhamad Asad (1900-1992; nota bene
zydowski konwertyta na islam, ktéry urodzit si¢ we Lwowie jako
Leopold Weiss, wspolpracownik stynnego pakistanskiego teologa
Muhammada Igbala i pakistanski przedstawiciel w ONZ)”’.

W kontekscie sporéw, o waznos¢ tradycyjnej metody uchyla-
nia wersetéw nash Ahmad von Denffer (ur. 1949 r.) przekonuje,
ze przyjecie nash, jest niezbednym warunkiem wlasciwego stoso-
wania praw islamu i jednym z najwazniejszych warunkéw egze-
gezy Koranu™.

75 Zob. An-Nasih wa-al-mansth fi al-Qur’an al-karim ta’lif Abi Ja'far al-
-Nahhas; riwayat Abi Bakr Muhammad ibn "Ali ibn Ahmad al-Udfuwi; tahqiq
Sa'ban Muhammad Isma'il, al-Qahirah 1986.

76 7Zob. 'Abd-al-Muta'dl Muhammad al-Gabri, An-Na§ fi &-$ari‘a al-islami
kama athamuh, Matb 1961; Husam Rusdi al-Gali, Bi-’l-hugga wa-’l-burhan la
nash fi 1-Qur’an, Misr al-Gadida, [al-Qahira] 2005; Mustafa Ibrahim az-Za-
lami, At-Tibyan li-raf* gumuad an-nash fi 1-Qur'an, Arbil 2000; Mustafa Zaid,
An-Nash fi 'lI-qur’an al-karim: Dirasa tasri'jja tarihija naqdija, Qahira 1963.

77 Zob. M. Asad, Message of the Qur’an, Dar al-Andalus, Gibraltar 1993, s. 22-23.
78 Zob. An-Nasih wa-al-mansuah ta’lif Hibat Allah ibn Salama ibn Nasr ibn “Ali
al-Baghdadi dirasat wa-tahqiq Masa Binay ‘ Alwan al-“Alili, Bayrat 1989, s. 4-5;
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Rzeczywiscie obecnie w islamie wiedza o fragmentach uchyla-
jacych i uchylanych, zwana an-nasih wa mansith (¢ sl 5 Fulill),
jest fundamentalna szczegolnie w przypadku sur zawierajacych
zagadnienia prawne. Zdaniem wiekszosci autoréw muzuiman-
skich nieznajomo$¢ zasad nash oznacza niemozliwos¢ dokonania
komentarza i wydawania orzeczen prawnych”.

Nash

Kilka regut—

najwazniejszymi
53:
reguta

zakaz ma temporalnosci,
Zzawsze tzn. ze werset
pierwszenstwo objawiony pééniej
przed uchyla werset
objawiony
wczesniej.

przyzwoleniem

Rozstrzygniecie musi zawsze jednoznacznie wskazaé, ktdra
cze$¢ objawienia jest nasih i ktora jest mansth, to znaczy, ktéry
werset zawiera tre$ci uniewazniajace, a ktdrego tres¢ jest unie-
wazniana.

Majac na uwadze hierarchie Zrédet prawa islamscy prawnicy
rozwazali, czy teksty zawarte w réznych zrédlach, moga si¢ wza-
jemnie uniewaznia¢. W toku tej dyskusji glos zabieraly wielkie
autorytety islamu. W konsekwencji w kwestii natury nash uksztat-
towaly si¢ cztery stanowiska:

T. Usama, The Phenomenon of al-Nash: a Brief Overview of the Key Issues,
»jurnal Figh” 3/2006, s. 106.
7 Powszechna opinia imamaéw, zob. np.

B e el & puidlly Sy D 3 st VY A a
http://imamhussain-lib.blogspot.com/2013/10/133.html, dostep 22.04.2016.


http://imamhussain-lib.blogspot.com/2013/10/133.html
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/ N\
) .. | 2. Koran moze anulowac inne
1. Koran anﬁlnt:: Koran jak i | “\ersety Koranu, a sunna nie

moze anulowac Koranu
—H nash

3. sunna moze znosi¢

zaréwno Koran jak i inng 4. sunna zngsgr::nne. ale nie
sunne

. J

Pakistaniczyk, piszacy pod pseudonimem Ibn Warraq, zatozy-
ciel Instytutu Sekularyzacji spoleczenstwa Muzulmanskiego za-
uwazyl, ze doktryna uniewazniania jest bardzo przydatna w wy-
bawianiu uczonych muzulmanskich z klopotéw dotyczacych
sprzecznych tre$ci w Koranie®.

PRZYKLAD PIERWSZEGO STANOWISKA

UCHYLENIE WERSU KORANICZNEGO
PRZEZ INNY WERS KORANU

Wers uchylony Wers uchylajacy
mansiih nasih
II, 180: v, 7:
Sl gl iaa 1) &l (i€ Il g s G Ja 7
A1 sl sl s o 75 Uk et £l ¢ 5174
R IS N LY NP SIS B
a3 i Ui

,Zostalo wam przepisane, kiedy »Mezczyznom przypada czesé
ktérego z was nawiedzi $mieré, a zo- tego, co pozostawili rodzice i krew-
stawia on jakies dobra, sporzadzenie ni; i kobietom przypada cz¢éé tego,
testamentu dla rodzicéw i bliskich co pozostawili rodzice i krewni. Czy
krewnych, wedtug uznanego zwycza- to bedzie mato, czy duzo, to jest
ju. To jest obowiazek bogobojnych!”  udziat obowiazujacy prawnie”.

8 Zob. Ibn Warraq, Dlaczego nie jestem muzutmaninem, przektad K.M. Wie-
lgat, G. Kusmierek, Warszawa 2013, s. 165.
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PRZYKLAD TRZECIEGO STANOWISKA

UCHYLENIE WERSU KORANU PRZEZ
HADIS (TRADYCJE PROROKA)

Wers uchylony
mansiih

XXIV, 2:

L,.@_umjdsbﬂau@\jbuun
m\da‘_guuuﬁsau\zj saka Lol
Sy AV a5l Al o sla3h 28
RESORER HIRPES

~Cudzotoznicy i cudzotozni-
kowi wymierzcie po sto batdw,
kazdemu z nich obojga! W imig
religii Boga, jesli wierzycie w Boga
i w Dzien Ostatni, niech nie po-
wstrzyma was Zadna wzgledem
nich poblazliwoé¢. 1 niech pew-
na grupa wiernych bedzie obecna
przy ich karze”

hadis uchylajacy
nasih

m.in. Al-Muslim (17: 4191):
uf—uyéuuf— ey Uﬁ‘ L:‘“"‘“"M
SE A g o eoas B sl
@\d}u)d&d&&ﬂ@\dumu&
24 B 1538 alusae 4 e
,sju)sjtm S e B e
MLAJLH.\JU&UW@JJMBAL
caalls

»~Opowiadal nam /.../ Uba-
da ibn as-Samit przekazal: Wy-
staniec Boga powiedzial: przyj-
mijcie nauczanie ode mnie. Bog
wskazal rozwigzanie odno$nie
tych kobiet. Gdy niezonaty mez-
czyzna popelni cudzoldéstwo
z niezamezng dziewczyng (ko-
bietg) winien jest kary stu batéw
i wygnania na okres jednego
roku. W przypadku jednak, gdy
Zonaty mezczyzna popelni cu-
dzotéstwo z Zonatg kobietg wte-
dy powinien otrzymac sto batéw
a nastepnie zostaé zabity przez
ukamienowanie”
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Do dzi$ posréd badaczy muzutmanskich nie ma pelnej zgody
co do ilosci wersetéw koranicznych, ktére zostaly uniewaznio-
ne przez inne wersety badz czyny lub wypowiedzi Mahometa.
Czg$¢ z nich przekonuje, ze takich fragmentdw jest ponad dwie-
$cie, podczas gdy inni ograniczaja ich ilo§¢ do kilku®!. Np. Abua
Ga'far an-Nahhas (zm. 950) w dziele An-Nasih wa-al-mansih fi
al-Qur’an al-karim - Wersy uchylane i uchylajgce w szlachetnym
Koranie stwierdza, iz tylko 43 sury nie podlegaja praktyce uchyla-
nia werséw, co oznacza, ze 71 sury posiadaja wersy uchylane lub
uchylajace®. Z kolei Hibat Allah ibn Salama (zm. 1019) w swoim
An-Nasih wa-al-mansith dookrela, iz 43 sur nie podlega uchyla-
niu werséw, 6 sur zawiera wersy uchylane lub uchylajace ale prak-
tyka nash nie jest wobec nich stosowana, 40 sur zawiera uchylane
wersy za$ 25 sur zaréwno uchylane jak i uchylajace®.

Koncepcja nash stosowana jest przede wszystkim odnosnie
problemu kierunku modlitwy, stosunkéw seksualnych w Rama-
danie, postu w Ramadanie, spraw spadkowych, iloéci zon Ma-
hometa, cudzotdstwa i nierzagdu, kamienowania cudzotoznikdw,
modlitwy nocnej, ablucji oraz dzihadu.

81 Zob. Al-Nasih wa-al-mansuh tasnif Abi Mansur 'Abd al-Qadir ibn Tahir
ibn Muhammad al-Baghdadi tahqiq Hilmi As'ad "Abd al- Hadi, ‘Amman,
al-Urdun 1987; Kitab al-I'tibar fi bayan al-nasih wa-al-mansah min al-athar
tasnif Abi Bakr Muhammad ibn Musa ibn ‘Uthman ibn Hazim al-Hamadhani,
Hums 1966; Kitab al-Tibyan fi al-nasih wa-al-mansuh fi al-Qur’an al-Majid:
al-ayat allati waqa‘a al-ihtilaf fi nashiha ta’lif ‘Abd Allah ibn Muhammad ibn
‘Abd Allah ibn Hamzah ibn Abi al-Najm al-Sa“di al-Yamani; dirasat wa-tahqiq
wa-ta‘liq ‘Abd Allah ‘Abd Allah Ahmad al-Husayni; ihraj wa-tansiq ‘Abd
al-Malik ‘All “‘Abd Allah al-Hathi al-Husayni, Bayrat 2008; An-Nasih wa-al-
-mansih min al-hadith ta'lif Abi Hafs ‘Umar ibn Ahmad ibn Sahin; tahqiq
wa-dirasat Muhammad Ibrahim al-Hifnawi, Al-Manstrah 1995.

8 Zob. An-Nasih wa-al-mansth fi al-Qur’an al-karim ta’lif Abi Ja'far al-
-Nahhas, Qahira 1986.

8 Zob. An-Nasih wa-al-mansuh ta’lif Hibat Allah ibn Salama ibn Nasr ibn “Ali
al-Baghdadi dirasat wa-tahqiq Musa Binay ‘Alwan al-*Alili, Bayrat 1989.
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ZESTAWIENIE TEMATYCZNE WYBRANYCH
UCHYLANYCH I UCHYLAJACYCH WERSOW KORANU
Zakres (temat) Wers uchylany Wers uchylajacy
Post 1,184 11,185
Rozwéd kobiet 11,240 11,234
Objawienia 11,285 11,284
J.Zﬂf;ggj;;wdﬂ Ksiegi" (chrzesci- 1|, o> 11256;V,69 | Ill,85-86; IX, 73
Zapis, dziedziczenie I1,180; 11,240 IV, 11-12
Spozywanie wina 11,219; IV,43 V,90
Mozliwos¢ walki VIIL65 VIiil,66
;I)./Lcllczi;ie Ksiegi” (chrzescijanie, 11,109; LX.8-9 IX.29
Zakaz walki 1217; XLV,14 IX,36
Szatan LI, 19-23 XXl1,52
Zdrada, cudzotéstwo IV,15-17 XXIV,2
Zony Mahometa XXXII1,52 XXXII1,50
Jatmuzna LVIN,12 LVII,1 3
Bojazn Boga 111,102 LXIV,16
Modlitwa nocna LXXII1,2-3 LXXIII,20

Najbardziej kontrowersyjna praktyka dla wielu muzulmanéw
jest uchylanie Koranu przez sunng (tradycje)®. Przykladem jest
tu kamienowanie cudzotoznikéw mimo, ze w Koranie karg za cu-
dzotdstwo jest sto batdéw, zaréwno dla cudzoloznika jak i cudzo-
loznicy. Szariat naklada za to przestgpstwo $mier¢ poprzez uka-

mienowanie.

8 Temat dyskutowany od sredniowiecza, zob. An-Nasih wa-al-mansth min al-
-hadith ta’lif Abi Hafs ‘Umar ibn Ahmad ibn Sahin; tahqiq wa-dirasat Muham-
mad Ibrahim al-Hifnawi, Bayrat 1989.
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Innym kontrowersyjnym tematem jest tolerancja religijna
i dzihad. Wielu autor6w muzulmanskich prezentuje Europejczy-
kom jedynie te fragmenty koraniczne, ktére méwig o islamie jako
religii pokoju, zupelnie pomijajac tresci nawolujace do agresji
i przemocy. Wzmiankowani autorzy wyliczyli nawet, ze w Kora-
nie istnieje ponad 110 wersetéw pokojowych (np. ,,Nie ma przy-
musu w religii” II-256). Osoby te jednak pomijaja nieprzyjem-
ny fakt, ze w my$l zasady nash, zgodnie z reguly temporalnosci
(werset objawiony pdzniej uchyla werset objawiony wczesniej)
pokojowe zapisy Koranu uniewaznia sura IX (Skrucha) dwoma
wersami - ktéra (wedlug muzulmandw) powstata jako ostatnia®.

Zatem, aby przywrdcic¢ bardziej przejrzysta wyktadnie pokojo-
wych tresci Koranu, nalezatoby przebudowac zasade teologiczna
nash. Zdaniem niektérych badaczy, mimo iz nash jako metoda
usuwania sprzecznosci w szariacie podobna jest do starej rzym-
skiej zasady lex posterior derogat legi priori, to jednak nash ciagle
pozostaje zasadg niejasng i zagmatwang. Co wigcej, tatwo moze
by¢ wykorzystywana dla celéw ideologicznych i politycznych po-
szczego6lnych ugrupowan islamu®.

7. Manowce egzegezy:
Koran zawierajacy wszystkie prawdy naukowe

W XX wieku odzyta tendencja do wyszukiwania w Koranie
wszelkiej wiedzy z fizyka jadrowa wlacznie. Muzulmanie od sa-
mego poczatku podkredlali cudowno$¢ Koranu, akcentujac
przede wszystkim niedo$ciglosc¢ jego stylu i tresci. To przekona-
nie jest ciagle zywe, np. doktor Subhi Salih stwierdzit ostatnio, ze
»Koran rzucil wyzwanie literatom, lecz poniesli oni kleske i uznali

8 Tego rodzaju sprzecznosci w stosowaniu zasady ukazuje M. Sadowski, Nash
- metoda usuwania sprzecznosci w prawie islamu, w: Rozprawa o metodzie
prawa i polityki, red. M. Sadowski, A. Spychalska, K. Sadowa, Wroctaw 2014,
s.71-74.

8 Zob. Tamze, s. 75.
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swa niemozno$¢ nasladowania go. Jest on bowiem najwyzszym
osiagnieciem ludzkiego stowa™ .

Niektdrzy autorzy posuwaja si¢ jeszcze dalej, twierdzac, ze
w Koranie znajduje si¢ wszelka ludzka wiedza, a nawet wszelkie
wynalazki techniczne. Tradycja tzw. egzegezy naukowej Koranu
posiada paradoksalnie dluga tradycje. Wspomniany Aba ’l1-Qa-
sim Mahmad b. “Umar az-Zamah$ari uwazal, ze skoro Koran jest
niebianskiego, boskiego pochodzenia jako odbicie samego Boga,
musi zatem zawiera¢ wiedz¢ doskonala. Ibn Abi al-Fadl al-Mur-
s1(zm. 1257) uznal, iz w Koranie znajduje si¢ doskonata wiedza
z zakresu astronomii, medycyny, rolnictwa, hodowli perel itd®.
Tendencja do uprawiania takiej egzegezy rozwijata si¢ sukcesyw-
nie. Egipski uczony muzutmanski Tantawi Gawhari (1870-1940)
napisat w tym duchu 26 tomowy komentarz®. Wyjatkowo $miafe
i osobliwie poglady na ten temat posiadal Hasan Ahmad “Abd
ar-Rahman al-Banna (1906-1949), znany przywddca Al- ihwan
al-muslimiun, czyli Braci Muzutmanéw. Analizujac naukowe war-
tosci Koranu wymienial znane mu odkrycia techniczne, twier-
dzac, ze wszystkie one zostaty zapowiedziane w Koranie. Np. jego
zdaniem, wers sury 55, 33: ,,0 zgromadzenie dzinnéw i ludzi! Jesli
potraficie przenikna¢ przez regiony niebios i ziemi, to przenikaj-
ciel’, jest zapowiedzig podrézy mi¢dzyplanetarnych. Z kolei wers
sury 81,6 zaczynajacy sie od stéw: ,Kiedy morza beda wzburzo-
ne.., ma stanowic aluzj¢ do odkrycia bomby wodorowe;j. Jeszcze
inny przyktad stanowi wers sury 17,1 sury: ,Chwala Temu, ktéry
przeni6st Swojego stuge noca z Meczetu $wigtego do meczetu da-
lekiego”, ma by¢ aluzja do lotnictwa®.

8 Zob. Raszid Al- Maghribi, Czy Koran jest stowem Bozym?, przektad S. Bed-
narowicz, Poznan 2011, s. 27.

8 Zob.].].G.Jansen, The Interpretation of the Koran in Modern Egypt, s. 35-37.
% Zob. Tantawi Gawhari, Al-Gawahir fi tafsir al-Qur'an al-karim, T. [-XXVI,
al-Qahira 1932.

% Zob. Hasan Ahmad 'Abd ar-Rahman al-Banna, Magqasid al-Qur’an al-Karim,
Kuwait 2004; ].J.G. Jansen, The Interpretation of the Koran in Modern Egypt, s. 48.
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Warto wspomnie¢, ze na gruncie polskim posiadamy réwniez
publikacje utrzymang w tym duchu. Hariin Yahya w swoim dziele
Cuda Koranu odnajduje w Koranie analogie do zachowan zwie-
rzat, fancucha pokarmowego, aktywnosci uszu podczas snu, itd®".

Tego rodzaju egzegeza doprowadzita w $wiecie islamu do wie-
lu polemik. W tej sprawie zabrat glos m. in. uczony Gami‘a al-
-Azhar Amin Hali, zajmujac stanowisko umiarkowane. Skryty-
kowal on skrajne interpretacje naukowe Koranu, stwierdzajac,
ze Koran zawiera prawdy religijne i moralne aktualne dla ludzi
wszystkich czaséw. Nie wyklucza on jednak warto$ci naukowych
Koranu *. S3 i tacy uczeni muzutmanscy, ktérzy przyjmuja Koran
jako ksiege objawiong przez Boga, zawierajaca wylacznie prawdy
religijne i wskazania moralne, bez zadnych elementéw $wieckich
nauk. Wiele stron internetowych przekonuje o tym, iz Koran za-
wiera perspektywe catkowicie odmienng niz wspdtczesna nauka,
szczegblnie za$ technika®. Jedng z najbardziej wymownych opnii
jest krytyczne zdanie Ayuaba Hamida, wyrazona w formie reto-
rycznego pytania: ,Jedli Koran zawiera wszelka wiedze i rzeczy,
ktére sie wydarza, dlaczego zatem tak dtugo trwa catkowity roz-
woj $wiata?”

°! Zob. Harun Yahya, Cuda Koranu, [bmw] 2002.

%2 Zob. Nauka i Koran, w: https://islampopolsku.wordpress.com/2014/01/02/
nauka-i-koran/, dostep 12.04.2016.

% Zob. Does the Qur’an contain everything? w: Discover Islam, http://www.
thewaytotruth.org/theholyquran/ everything.html, dostep 22.04.2016; Mahdi
Golshani, The Scientific Dimension of the Quran, https://www.al-islam.org/
al-tawhid/vol5-n1/scientific-dimension-quran-dr-mahdi-golshani/scientific-
dimension-quran, dostep 12.05.2016.

% Zob. Ayub Hamid, If the Quran contains all the science and things that
will happen, why is it taking so long to develop the world completely? https://
www.quora.com/If-the-Quran-contains-all-the-science-and- things-that-will-
-happen-why-is-it-taking-so-long-to-develop-the-world-completely, ~ dostep
12.04.2016.


https://islampopolsku.wordpress.com/2014/01/02/
http://www
https://www.al-islam.org/
http://www.quora.com/If-the-Quran-contains-all-the-science-and-things-that-will--happen-why-is-it-taking-so-long-to-develop-the-world-completely
http://www.quora.com/If-the-Quran-contains-all-the-science-and-things-that-will--happen-why-is-it-taking-so-long-to-develop-the-world-completely

94 Islam. Apologia i dialog

8. Slowo Boze zamlnig¢te
w jezyku arabskim i manuskryptach?

Problem tlumaczenia Koranu byl przez dlugi czas niejasny
i kontrowersyjny®”. Objawiony w jezyku arabskim Koran miat
by¢ recytowany tylko w tym jezyku. Szybko jednak islam przyjeli
réwniez Persowie, Turcy, mieszkancy Indii i Chin oraz odlegle-
go terytoria $wiata malajskiego (dzi§ Indonezja jest najwigkszym
panstwem muzulmanskim). Zrodzita si¢ koniecznos$¢ rozpo-
wszechniania idei Koranu wsrdd nie-Arabdéw, posiadajacych ol-
brzymie trudnosci w przyswojeniu jezykéw semickich.

W tej sytuacji szukano rozwigzania, ktére uprawomocniatoby
ttumaczenie Koranu. Pewnym wyjsciem bylo zamieszczania thu-
maczenia tekstu Koranu na marginesach egzemplarzy arabskich,
co czynili m.in. muzuimanie chinscy (zob. ilustr. s. 95) Sulta-
nowie osmanscy jako spadkobiercy kaliféw sprawujacy wladze
nad arabskim i nie-arabskim $wiatem islamu, konsekwentnie
do 1924 roku byli przeciwni tlumaczeniu Koranu na inne jezyki,
co znalazlo swéj wyraz we fatwach wydawanych przez al-Azhar*.
Z czasem teoria ta musiala pertraktowa¢ z praktyka. Bardziej
otwarci uczeni muzulmanscy dopuszczali mozliwo$¢ umieszcza-
nia obok oryginalnego tekstu Koranu, jego przekladu i komenta-
rza w jezyku niearabskim. Dzi$ nie jest herezja, jesli muzutmanin
modli si¢ w swoim ojczystym jezyku, chociaz podkresla sie, ze
wszelkie ttumaczenia Koranu s3 tylko jego interpretacja®.

% Zob. A. Fatani, Translation and the Qur’an, w: O. Leaman, The Qurian: an
encyclopaedia, London 2006, s. 657-669.

% Zob. M.B. Wilson, The First Translations of the Qur’'an in Modern Turkey
(1924-38), ,.International Journal of Middle East Studies 41/2009, s. 419-435;
A. Bein, Ottoman Ulema, Turkish Republic Agents of Change and Guardians of
Tradition, Stanford 2009.

% Zob. A.L. Tibawi, Is the Qur'an Translatable?, ,,The Muslim World” 52/1962,
s. 4-16; ].D. Pearson, Bibliography of Translations of the Qur’an into European
Languages, w: Arabic Literature to the End of the Umayyad Period, red. A.EL.
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Bilingwiczny tekst arabsko-chiriski uzywany przez muzutmanéw Huei

Roéwnie burzliwe dyskusje teologiczne toczono po wynalezie-
niu druku na temat edycji Kornu. Zgodnie z tradycja Koran mégt
by¢ sporzadzany jedynie przez przepisywanie reczne®. Uwazano
to za pobozne dzielo, ktére bylo obowiagzkiem ludzi wyksztalco-
nych (w Imeprium Osmanskim olbrzymi procent ludnosci sta-
nowili niepi$mienni). Tradycja muzulmanska przytacza wiele

Beeston, Cambridge 1983, s. 502-520; C. Fitzpatrick, A. Walker, Muhammad in
History, Thought, and Culture An Encyclopedia of the Prophet of God, Santa
Barbara 2014, s. 510-512.

% Zdaniem autora tekstu jest to prawdopodobnie wpltyw orientalnego chrzesci-
janstwa (do dzi$ jakobici uzywajg kopiowanych recznie tekstéw liturgicznych).
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przykladow, jak kalifowie, ksigzeta i inni pobozni mezowie prze-
pisywali Koran lub placili ztotem wysokie sumy mistrzom kali-
grafii arabskiej za sporzadzanie nowych egzemplarzy Koranu.
W ten sposéb stworzono tysigce wspanialych, iluminowanych
manuskryptéw Koranu, ktére mozna podziwia¢ w stawnych bi-
bliotekach muzulmanskich np. Al-Azharu, w Fezie, w Stambule,
Kuala Lumpur czy w Teheranie®.

Ulemowie przez dlugi czas sprzeciwiali si¢ drukowaniu Ko-
ranu. Z tego powodu pierwsze wydania tekstu Koranu drukiem
pojawily si¢ nie na muzutmanskim Wschodzie, lecz w Europie
(w Wenecji, w pierwszej potowie XVI wieku, najstarszy komplet-
ny zachowany druk 1537-1538)'®.

Strona jedynego
zachowanego na $wiecie
egzemplarza
pierwszej kompletnej
edycji drukowanej Koranu
1537-1538

% Zob. Sh.S. Blair, Islamic Calligraphy, Edinburgh 2006.

100 Zob. A. van Dijk, Early Printed Qurans: The Dissemination of the Quran in
the West, ,,Journal of Qur’anic Studies” 7/2008, s. 136-143; ]. Norman, Paganino
& Alessandro Paganini Issue the First Printed Edition of the Qur’an in Arabic,
of Which One Copy Survived (August 9, 1537-August 9, 1538), http://www.
historyofinform ation.com/expanded.php?id=405, dostep 23.05.2016.
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Gdy w 1727 roku sultan osmanski Ahmed III wydal uroczy-
ste rozporzadzenie, zezwalajace na zalozenie drukarni sultan-
skiej, surowo zabroniono drukowania Koranu oraz komentarzy
do Koranu. Kiedy wreszcie muzuimanie docenili potege druku,
musiano szuka¢ wybiegéw, by obej$¢ zakazy uprawomocnione
przez fatwy. Z pomoca przyszla odkryta w Europie technika lito-
grafii, tzn. technika druku plaskiego, gdzie rysunek przeznaczony
do powielania, wykonuje si¢ na kamieniu litograficznym.

Litografia imitowala kaligrafi¢ orientalng. Kiedy litografowie
tureccy po raz pierwszy odwazyli si¢ litografowa¢ Koran, w oba-
wie przed sankcjami uciekli si¢ podstgpu. Wykonali recznie obra-
mowania tytutéw sur, zlocenia, motywy geometryczne, podobnie
jak w rekopisach. W ten sposéb ulemowie mieli ztudzenie, iz maja
do czynienia z regkopisami.

Dzi§ drukowanie Koranu nie jest zabronione, chociaz czgsto
wykonuje si¢ je technika litografii.

9. Odrobina uprawnionej ezoteryki w Koranie

Przy dwudziestu dziewieciu surach (dwudziestu siedmiu mek-
kanskich i dwéch medynskich) znajduja si¢ na poczatku litery al-
fabetu arabskiego - od dwdch do pieciu - stanowiace poczatkowe
wersety, a zwane hurif fawatih - litery otwierajace (z5l 58 <5s)
lub huraf muqarta ‘at - litery odciete (dzkiall Cayyall - zob. 5. 98).
Przykladem ich jest zestaw: 7d-Ha (4k) lub Ya -Sin (0s).

Orientalisci zachodni dopatruja si¢ w tych literach badz skré-
téow - inicjaléw imion kopistéw tekstu Koranu, badz wplywéw
ezoteryki obcej (tzw. tajemniczych liter)'”". Jeszcze inni widza
w nich skrét basmali (Lew), czyli zdania b-ismi-llahi r-rahmani
r-rahimi (ms3Wsa 50 & aly) — w imie Boga milosiernego, litosci-

101 Zob. D.J. Steward, The mysterious letters and other formal features of the
Qur’an in light of Greek and Babylonian oracular texts, w: New Perspectives on
the Quran ed. Reynolds, London 2012, s. 323-348.
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wego” %2, Wreszcie s3 i tacy, ktérzy dopatruja si¢ w literach odcie-
tych pozostatosci gematrii, czyli asyryjsko-babilonsko-greckiego
systemu alfa-numerycznego, specyficznego systemu kodu, zna-
kéw czy cyfr adaptowanych zreszta pozniej przez kulture zydow-
ska. Gematria przeksztalcata stowa w liczby, zwykle przez przypi-
sanie liczby do kazdej litery alfabetu'®. Amerykanski biochemik
egipskiego pochodzenia Rasad Halifa (1935-1990) ogtosit nawet,
iz odkryt w Koranie matematyczny kod bazujacy na wielokrotno-
$ci liczby 19",

[ : o 1 ;
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Litery odciete (dakaiall s 5 alf)

102 Zob. J.A. Bellamy, The Mysterious Letters of the Koran: Old Abbreviations of
the Basmalah, ,,Journal of the American Oriental Society” 93/1973, s. 267-285.
103 Zob. O. Loth, Tabaris Korankommentar, ,Zeitschriften der Deutschen Mor-
genlandischen Gesellschaft” 35/1888, s. 603-604.

104 Zob. Rashad Khalifa, Quran: Visual Presentation of the Miracle, Tuscon 1982.
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Autorzy muzutmanscy jeszcze dluzej - bo od stuleci - dysku-
tuja nad ukrytym sensem tych liter. Wielu egzegetéw podejmo-
walo liczne préby ich wyjasnienia, co w konsekwencji prowadzito
do réznych spekulacji teologicznych i mistycznych. “Abdallah ibn
‘Abbas (619-688) uznal, iz zestawy liter oznaczaja zdanie ,,Ja Bdg,
jestem jedyny” przy czym Ha-Mim ma oznacza¢ jedno z imion
Boga - ,Milosierny”. Z kolei Aba ‘Abd Allah Muhammad
b. “Umar b. al-Husain Fahr ad-Din ar-Razi (1149-1209) widziat
w owych tajemnich literach skréty nazw sur'®.

Niemniej do dnia dzisiejszego sens tych liter nie zostal jed-
noznacznie odgadniety, poza stwierdzeniem z komentarza Tafsir
al-Galalayn: ,Bég zna najlepiej rozwiazanie tego problemu™'%,

Zakonczenie

Sumujac: szczegélowe badania nad egzegeza muzulmanska po-
zwalaja zauwazy¢ cztery gléwne sposoby myslenia i cztery posta-
wy wobec tekstu.

Po pierwsze, istnieja autorzy starajacy si¢ wiernie wyjasniac
tekst, przyjmujac go takim, jakim on jest (tafsir). Odwotuja si¢ oni
do filologii, historii i tradycji interpretacji danych fragmentéw.

Po wtdre, zwolennicy interpretacji alegorycznej i symbolicz-
nej wyrdzniaja si¢ wieksza niezaleznoscig mysli w poszukiwaniu
ukrytych znaczen (tawil), ktére w zasadzie s3 wnioskami na pod-
stawie pogladéw osobistych.

Po trzecie, s3 i tacy, ktérzy krytycznie analizuja kwestie teo-
logiczne i prawne Koranu, nie bojac si¢ trudnych tematéw, ktdre
niepokoja rozum.

105 Zob. Amatul Rahman Omar, Abdul Mannan Omar, Derivation of Vocabu-
lary from its Root Alphabets, Exegesis of the Holy Qur’an, w: Commentary and
Reflections 2015, http://tafsirs.com/introduction/, dostep 30.03.2016.

106 70b. Galal-ad-Din Muhammad Ibn-Ahmad al-Mahalli, Galal-ad-Din ‘Abd-
-ar-Rahman Ibn- Abi-Bakr as- Suyiti, Tafsir al-Galalayn, Louisville 2008.


http://tafsirs.com/introduction/
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Wreszcie po czwarte, zwolennicy nowych ruchéw religijnych
w islamie nie wahaja si¢ faczy¢ lub korelowacd interpretacje Kora-
nu z prywatnymi objawieniami lub trescig innych ksiag.

Chociaz Koran wymienia 25 prorokéw, to jednak ksiega ta
stwierdza, ze bylo ich znacznie wigcej (XL, 78). Zgodnie z hadi-
sami mialo ich by¢ 124 tysigce. Czg¢$¢ z nich przyniosta ludzkosci
ksiegi, ale wiekszo$¢ nie. Jednak powszechng jest opinia, ze Ko-
ran zawiera wszystkie madrosci $wiata, zatem znajomos¢ innych
ksiag jest niepotrzebna.

Istnieja jednak postawy przeciwne, odno$nie do tego swoiste-
go stanu samozadowolenia tych muzutmanéw, ktérzy w Koranie
widzg catkowita pelni¢ wszystkiego, co najlepsze. Tzw. moderni-
$ci muzulmanscy - ciaggle niestety znajdujacy si¢ w mniejszosci
w $wiecie islamu - postuluja pilng koniecznos$¢ uwspdtczesnie-
nia rozumienia Koranu'”. Uwazajg oni, iz objawienie koranicz-
ne nalezy wyzwoli¢ z wigzéw bezdusznego taqlidu, czyli nasla-
downictwa przeszlosci, poniewaz nie wychylanie si¢ poza metody
wypracowane w §redniowieczu sprawi, ze Koran stanie si¢ relik-
tem przeszlosci. Nie wykluczone, iz ta pamigtka sprzed wiekow
bedzie podziwiana, lecz z coraz mniejszym oddzialtywaniem na
spoteczenstwo muzulmanskie. Tacy autorzy, jak wspomniany
juz, sztandarowy ,modernista’ z Egiptu Muhammad ,Abduh
(1849-1905), podejmowali wysitek zinterpretowana Koranu, aby
byl zrozumiaty w ich czasach'®®. Niemniej w kontekscie wzrostu
fundamentalizmu w §wiecie islamu w ostatnich kilku latach, eg-
zegeza otwarta na wspdlczesno$¢ zdaje si¢ nie miec fatwego zada-
nia do spelnienia, napotyka bowiem wiele ograniczen wewnatrz
$wiata islamu.

17 Zob. A. Rippin, Trends in Interpretation, Muslims, Their Religious Beliefs
and Practices, t. II, London 1990.

198 Zob. A. Hourani, Arabic thought in the Liberal Age (1798-1939), Cambrid-
ge 1988.
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Summary

Qur’anic Hermeneutics in the Muslim World.
Understanding of the Revelation, Forms of the Exegesis
and Problem of the Critical Analysis of the Quran

The study presents the most important problems and principles of
Qur’anic exegesis. [t shows nature of the religious text of Islam and Chris-
tianity, the concept of ,,Book of Decrees” or ,,Preserved Tablet”(Al-Lauh
al-Mahfiz), the conflict of the traditional Muslim understanding of the
history of the Qurian with modern explanation (Redaktionsgeschichte)
of the preservation and transmission of the Qur’anic text, the attempt to
reconstruct the chronology of revelation and text of the Qur’an, differ-
ent types of Qurianic exegesis and the commentaries (with examples),
the problem of abrogation in the Qurian (nash), one of the most curious
and controversial types of commentaries on the Qur’an (so called ,the
scientific commentaries”), problems of the Qurlan printing and transla-
tion, the mysterious letters of the Quran.

A detailed study of the Muslim exegesis allows noted four main
different types of the Qurian hermeneutics. First, there are the authors
seeking to faithfully explain text, literary accepting it as very important
text. They refer to philology, history and traditions of the interpretation
of the Qurianic fragments. Secondly, the proponents of the allegorical
and symbolic interpretation represent relatively independent of thought
searching hidden meanings (tawil), which basically are the conclusions
based on personal views. Thirdly, there are those who critically examine
issues of theology and law of the Quran not afraid of difficult topics
that concern about the reason. Finally, the followers of ,,sects” and new
religious movements in Islam, do not hesitate to join or correlate inter-
pretations of the Koran with private revelations or the content of other
books.

Although the Quran mentions only the 25 prophets, this book states
that there were significantly more prophets (XL, 78; according to Mus-
lim tradition 124.000 prophets). Only some of them brought human-
kind the book - sacred text. Consequently, it is widespread the general
opinion that the Qurian contains all the wisdom of the world. Therefore,
knowledge of the other books is unnecessary.
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Contrary to this popular opinion in the Muslim world so-called Mus-
lim modernists reject all of the Sunni jurisprudential schools in favor of
direct interpretation of the Qur’an. In order to make Islam ,contempo-
rary” Modernists usually take into consideration the exact ‘context’ in
which Qur'an was revealed. They reject large swathes of hadith that dis-
agree with modern vision of the world. They consider that the Qurianic
revelation should be liberated from the bondage heartless taqlid, which
is the imitation of the past. According to their opinion, the acceptance
of the methods which were developed in the Middle Ages will make
the Quran a relic of the past. The authors such as Muhammad ‘Abduh
(1849-1905) took effort to interpret the Qurian understandable and use-
ful in their times. However, nowadays in the context of the growth of
fundamentalism in the Muslim world in the last years the modern exe-
gesis is not an easy task. This idea of interpreting of the Qur’an has been
so controversial because many Muslims respond by declaring Modern-
ist hermeneutics to be not Islamic.

Keywords

Koran, Exegesis of the Qur'an, Quranic hermeneutics, history of the
Koran, revelaton koranic, Islam
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